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La imagen —fija y en movimiento—
centra nuestro nidmero de marzo. Los
jovenes creadores fotograficos emer-
gentes y el torturado —y en 2014 exito-
so— cine espafol que ha culminado su
temporada con los Premios Goya, con
reconocimiento para lo comicoy lo dra-
matico.

Nuestro director general, Aurelio Mi-
ras Portugal ha visitado Bélgica, Ho-
landa y México, manteniendo los lazos
y el soporte a nuestras comunidades
en esos paises cercanos y lejanos.

El calendario nos fija algunos temas,
como la conmemoracién del dia de la
Mujer Trabajadora y de como poquito a
poco la mujer en Espana va ocupando
terrenos para ellas inéditos. El carna-
val que exportamos a América y que
nos vuelve de alla y de alla nos llega la
entrevista con Manuel Losa, un librero
espanol contra viento y marea en Mon-
tevideo. Por América anduvo, pero so-
bre todo por Europa, Francisco de Cue-
llar, sobreviviente de la Armada Inven-
cible y militar inquieto y aventurero.

Para inquietos Andrea Alonso, una
profesora aragonesa que mantiene dos
originales editoriales en Toulouse y
que nos cuenta sus inquietudes en este
ndmero. Otro inquieto, y fenomenal
delantero goleador, fue, hace setenta
anos, Isidro Langara, un guipuzcoano
que marco cerca de seiscientos goles
en cuatro paises diferentes. Siguiendo
en el deporte hablamos con una nueva
estrella, el castellonense Pablo Torri-
jos, que con 22 afos es el numero dos
del ranking europeo en triple salto con
17,03 metros.

Les mostramos una curiosa exposi-
cion sobre Ramdn Gomez de la Serna 'y
la obra del gran pintor José Guerrero en
su etapa americana.

La hermosa comarca natural de
La Alcarria tiene en Jadraque uno de
sus pueblos mas vistosos, con casti-
llo descomunal y curiosas historias y
anécdotas. Volviendo al calendario sin
remedio, la pr6xima Semana Santa nos
acerca un pellizco de la riquisima coci-
na espanola del bacalao, muy ligada a
la prohibicion cuaresmal de la carne.



LECTORES

En esta seccion publicamos algunas de las cartas que nos llegan a la
redaccion de Carta de Espaiia. Los lectores pueden dirigirse a nosotros a
través del correo postal o electrénico:
Carta de Espaiia, Secretaria General de Inmigracion y Emigracion
Ministerio de Empleo y Seguridad Social
C/ José Abascal, 39. C.P.: 28003 Madrid. E-mail: cartaespsus@meyss.es

Carta de Espafia no se hace responsable de las opiniones vertidas por los lectores en esta seccion
y se reserva el derecho de modificacion de las cartas seleccionadas para su publicacién. Los datos
de caracter personal facilitados por los lectores seran tratados de acuerdo a lo establecido en la
Ley Orgénica 15/1999.

Conocer _
Espana

n saludo para todos los trabaja-

dores en la redaccién de Carta

de Espana. Aunque para fin de

aio les pasé un email, hoy vuel- Corrida de Toros. Genaro Pérez Villamil (Foto: Museo Carmen Thyssen).
vo a felicitarles deseandoles mu-

chos éxitos en el trabajo y en lo personal,

igual a sus familias y que puedan seguir envidndome esta °

revista que espero todos los meses. Soy hija de espafio- Art I Stas d e aye r
les, mi padre asturiano y mi madre de Baleares. Quisiera,

si pudieran, publicaran algunas fotos de la iglesia de Pra-

via y vistas del pueblo. Deseo mucho visitar ese lugar y ola soy suscriptor de esa maravi-
encontrarme con mis origenesy familia. Lamentablemen- llosa revista. Me gusté mucho la de
te la economia no me lo ha permitido. Soy stbdita desde diciembre pasado dedicada al rey D.
el afo 2002 y aunque soy bastante mayor no pierdo las Juan Carlos I. Recuerdo en la década
esperanzas de visitarles. Pero creo que algln dia sera. de los 80 en mi casa se recibia esa
revista y en la contraportada siem-

Mis saludos carinosos para todos, pre se imprimian fotos y pinturas que se titulaban
Espafia Romantica. Fue una serie muy bonita. Me

Maria Margarita Diaz Sintes. gustaria que se volvieran a hacer o al menos que se

Holguin. Cuba imprima una separata con aquellas fotos. También

que se dedicara una seccion de la revista a publi-
car trabajos y fotos de los grandes artistas que ha
dado la gran madre patriay que tan presente estan
en nuestros corazones y pongo ejemplos: Manolo
Escobar, Sara Montiel, Carmen Sevilla, Lola Flores,
Joselito; de grupos y solistas de la década prodi-
giosa que tan alto pusieron el nombre de Espafiay
que aun se escuchan en muchas partes del mundo.

Esa revista es muy instructiva y orientadora por
eso quisiera que diversifiquen su contenido para
que nuestros descendientes conozcan mas de la
madre patria.

Un saludo desde Cuba.

Estatua del rey Silo
e iglesia de Pravia. Raul Baez Bello

Ciego de Avila. Cuba
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LECTORES

Una institucion
mas que centenaria

El Centro Gallego de Montevideo, pionero en el mundo de la difusion de la cultura
gallega, ha cumplido 135 aios

romediaba el aho 1879, en aquel Montevi-
deo aun aldeano, corrian las primeras déca-
das de la vida independiente del Uruguay,
cuando un grupo de visionarios patriotas
gallegos abordé la idea de aglutinar inquie-
tudes de quienes dejando atras su Galicia natal, se lan-
zaban a la aventurada bidsqueda de un futuro mejor.
Asi fue que decidieron
reunirse bajo un mismo
techo en una casa galle-
ga donde poder mitigar
aquella “morrifna” y la
tristeza de la lejanfa. Un
30 de agosto de aquel
afno, nacia el “Centro Ga-
llego de Montevideo”.
El Centro Gallego, la ins-
titucion gallega mas anti-
gua del mundo, ha desa-
rrollado, durante su larga
vida, un vasto programa
cultural y social con ciclos
de conferencias, obras
teatrales, exposiciones,
conciertos, cursos y fes-
tivales de danza clasica
espanola y folklérica ga-
llega.
Esta casa ha recibi-
do la visita de innume-
rables personalidades
como: Gregorio Mara-
non, Rafael Alberti, Al-
fonso R. Castelao, Ra-
moén Franco, Camilo Bar-
cia Trelles, Ramo6n Otero Pedrayo, Eduardo Blanco
Amor, Juan Zorrilla de San Martin y Ramén Suarez
Picallo, Juana de Ibarbourou, etc. Quienes no solo
se maravillaron de la extensa actividad artistica-
cultural, sino que muchos de ellos fueron sus prin-
cipales participes.

El edificio de su sede social fue construido en el afio
1923, constituye una verdadera reliquia arquitectoni-
cayuno de los palacios mas hermosos de Montevideo
en el que se encuentran la sala “Valle Inclan” la sala
de honor “Rosalia de Castro” la Biblioteca “Concep-
cion Arenal”, la sala de lectura “Castelao” y varias
salas de reuniones, sala de juegos y sala de ensayos

las cuales brindan en su
conjunto un amplio ser-
vicioy comodidades para
sus asociados. También
cuenta con un hermo-
so predio de 28.000 m?
en Carrasco. Fruto de la
vision de dirigentes de
hace cuatro décadas en
la cual esta edificado un
Parque Social y Complejo
Polideportivo, cuyo afan
es de unificar a toda la
colectividad gallega re-
sidente en el Uruguay,
especialmente a los jo-
venes descendientes de
gallegos a través de ac-
tividades deportivas, so-
ciales y culturales.

Sin duda aquel deseo
de los pioneros fundado-
res ha dado sus frutos y
permanece vigente en el
tiempo ya que estos 135
afos de vida encuentran
al Centro Gallego en ple-
nitud y proyectado al

futuro con grandes perspectivas y con la firme espe-
ranza de seguir brindando lo mejor de si en pro de la
colectividad gallega en el Uruguay.

Repaccion C. e E.
Fotos: CENTRO GALLEGO DE MONTEVIDEO
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ACTUALIDAD

Visita del LW O EE EEL

a Béelgica y Paises Bajos

El director general de Migraciones, Aurelio Miras Portugal, llevo
a cabo un viaje a Bélgica y a los Paises Bajos en los primeros dias

de febrero

Alaizquierda, Aurelio Miras con representantes de la colonia espaiiola en los Paises Bajos. A la derecha, Antonio Navarro, condecorado en Bélgica.

n la sede de la consejeria
de Empleo y Seguridad So-
cial en Bruselas entregb la
Medalla de Honor de la Emi-
gracion a Antonio Navarro,
veterano dirigente del mo-
vimiento asociativo espafiol en Bélgica,
quien a lo largo de sus mas de 30 afios
residiendo en Bélgica siempre ha mos-
trado sucompromiso con la colectividad.
Comenz6 su actividad en el movimiento
asociativo en la Asociacién de Padres
de Familia de Herstal; fue presidente del
Consejo de Residentes Espafioles (CRE);
presidente del MAEEB (Movimiento Aso-
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ciativo de Espafioles Emigrantes en Bél-
gica) durante unos diez afosy consejero
general de la Ciudadania Espaiiola en el
Exterior por Bélgica, asi como presi-
dente de la Coordinadora Europea de
Asociaciones de Emigrantes Espafioles
(CEAEE) y del Centro Miguel Hernandez
de la ciudad belga de Herstal.

En su estancia en el pais visitd el
centro de ACCEM, una ONG dedicada a
mejorar las condiciones de vida de las
personas que se encuentran en situa-
ciébn mas vulnerable en nuestra socie-
dad vy, especialmente, del colectivo de
refugiados, migrantes y personas en

situacion o riesgo de exclusién social.
Miras Portugal también mantuvo un en-
cuentro con los miembros del Consejo
de Residentes Espafioles (CRE) en ese
pais y visité la Sociedad Hispano-Belga
de Ayuda Mutua, donde entregd una
medalla de Honor de la Emigracién, en
su categoria de plata.

CENTRO DE HISPANO HABLANTES

Tras trasladarse a Amsterdam, visitd
el Centro de Hispano Hablantes y man-
tuvo un encuentro con representantes
de la comunidad espafiola. Ese mismo



dia, jueves 5 de febrero, se inauguré la
exposicion conmemorativa de la firma
del primer Acuerdo entre Espana y los
Paises Bajos en 1961, titulada “50 afios
de la emigracién espafiola en los Paises
Bajos”. La exposicidn, promovida por la
Federacion Espafnola de Asociaciones
de Emigrantes Espanoles en Holanda
(FAEEH), con el apoyo econémico del mi-
nisterio de Empleo y Seguridad Social,
se habia exhibido en diversas ciudades
holandesasy espafolas de 2012 a 2014.
Ahora, en 2015, vuelve a Holanda con el
patrocinio y apoyo del Banco de Seguros
Sociales holandés (SWV) que ha presta-
do susinstalaciones en Amstelveen para
una nueva exhibicion, que se prolongara
hasta marzo de este afo.

La inauguracion cont6 con la presen-
cia por parte espanola del embajador
de Espaiia en los Paises Bajos, Fernan-
do Arias Gonzalez, del director general
de Migraciones del ministerio de Em-
pleo y Seguridad Social, del Consejero
de Empleo y Asuntos Sociales de la Em-
bajada de Espana en Bélgica, Vicente
Pérez Menayoy del Jefe de la Seccién de
Empleo y Seguridad Social de la Emba-
jada de Espafa en Paises Bajos, Miguel
Angel Aznar Nieto.

ACTUALIDAD

El director general en la Sociedad Hispano-Belga de Ayuda Mutua.

Por parte holandesa intervinieron
autoridades de la Junta Directiva del
SWVy también estuvieron presentes el
presidente del Consejo de Residentes
Espanoles en los Paises Bajos, Fernan-
do Abril, otros miembros de ese Conse-
jo y ciudadanos espafoles residentes
en Holanda. En el acto también intervi-
no el periodista Stephen Adolf, que ha

Aurelio Miras posa con miembros del Centro de Hispano Hablantes de Amsterdam.

escrito el libro “Mi casa Su casa”, que
complementa y ha acompanado a la
exposicidn en sus miltiples ediciones.
De vuelta a Bruselas, el dia 6 de fe-
brero, mantuvo una reunién de trabajo
en la consejeria de Empleo y Seguridad
Social, antes de regresar a Espafia.

Repacai6n C. pe E.
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Guia

en Alemania

CCOO y UGT editan una guia
para facilitar la
de la poblacion
espainola en Alemania

COO y UGT, junto con el sindicato aleman DGB
y la consejeria de Empleo y Seguridad Social de
la Embajada espafiola en Berlin han editado la
guia “jInformarse es protegerse! Una gufa para
trabajar con éxito en Alemania”, con el fin de
garantizar los derechos laborales de la pobla-
cién espafola que viaje a Alemania para buscar un empleo
0 que ya se encuentren en este pais. Con esta iniciativa, am-
bos sindicatos quieren contribuir a una migracién segura y
al respeto de los derechos de los trabajadores que quieran
migrar desde Espafa a trabajar en Alemania o que ya se en-

cuentren en este pafs.

A lo largo de los Gltimos afios, se ha incrementado el ni-
mero de personas que salen de Espana hacia Alemania para
trabajar en este pais. Como en todos los procesos de migra-
cion laboral, es preciso garantizar los derechos de trabaja-
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dores y trabajadoras, desde
el origen hasta el pais de
destino y en el empleo que
alli desempefian.

En sus diversos apartados,
incluye informacién sobre
cuestiones que hay que te-
ner en cuenta antes de salir
de Espafa, asi como, una vez
en Alemania, sobre aspectos
basicos de la legislacion ale-
mana en materia sociolaboral,
y la regulacién de formas de
trabajo especiales como los
temporeros o los trabajadores
desplazados. La Guia com-
prende también consejos para
detectary evitar posibles frau-
des en las ofertas de empleo,
al firmar el contrato de trabajo
0 en los casos de desplaza-
miento a Alemania por parte
de empresas fantasma.

Calendario del
Consejo para

La Comision Permanente del Consejo General

de la Ciudadania Espaiiola en el Exterior traza

en Madrid las actuaciones y reuniones de sus
organos para este aio.

os dias 23y 24 de febrero se reunié en Madrid la

Comision Permanente del Consejo General de la

Ciudadania Espanola en el Exterior. Este 6rgano

es el encargado de ordenar el funcionamiento

del Consejo entre plenos. Lo forman el presi-

dente del Consejo, Eduardo Dizy Sanchez, el
secretario y director general de Migraciones, Aurelio Miras
Portugal, los cuatro presidentes de la comisiones delega-
das: de derechos civiles y participacién, Angel Capellan, de
asuntos sociolaborales, M2 Teresa Micheldn, de educacion
y cultura, Miriam Herrero Mondelo y de jévenes y mujeres,
M2 Jesiis Vazquez Tiscar. Asisten también a la reunion la
subdirectora general de emigracion, Yolanda Gdmez Eche-
varria y su adjunta, Almudena Gonzalvez Alonso.

La Comisidon Permanente hizo acuse de recibo de los
informes solicitados a la administracion sobre varios te-
mas: Radiotelevision Espafola y la programacion en len-
guas cooficiales, Instituto Nacional de la Seguridad Social
(INSS) sobre la asistencia sanitaria y Ministerio de Educa-
cién Cultura y Deporte, acerca de la creacion de nuevas
Aulas de Lengua y Cultura Espafiolas (ALCE) en Irlanda y
las instrucciones de este ministerio en torno al sistema se-
mipresencial en las Aulas de Lenguay Cultura. La comision,
asimismo, debatié sobre las propuestas presentadas por
los consejeros y las asigno a su comision correspondiente.

En esta reunién también se traz6 la hoja de ruta de
reuniones de las comisiones delegadas previas al Pleno
de 2015. La subcomision de la ley de nacionalidad, que
depende de la Comision de Derechos Civiles, se reunira
los préximos 23y 24 de marzo. La Comision Sociolaboral
lo hara 13y 14 de abril, la de Educacién y Cultura los dias
20y 21 de abril, la Comisidn de Derechos Civiles y Parti-
cipacion tendra su encuentro los dias 11y 12 de mayo y
la de J6venes y Mujeres 18 y 19 de mayo.

ElPleno del Consejo General de la Ciudadania Espafio-
la en el Exterior tendra lugar en Madrid los dias de 28 y
29 de septiembre.

Repacci6n C. pe E.



Estrategia de
y empleo joven

La ministra de Empleo y Seguridad Social, Fatima Banez,
ha anunciado que gracias a medidas como la Estrategia o la puesta
en marcha del Sistema de Garantia Juvenil, el paro entre los jovenes
menores de 30 afos ha descendido en mas de
desde el inicio de la Legislatura

as de 370.000 j6-

venes cuenta hoy

con un empleo por

cuenta ajena o pro-

pia gracias a las me-

didas de la Estrate-
gia de Emprendimiento y Empleo Joven
puesta en marcha en febrero de 2013.
El 66% de los jovenes se benefician de
alguno de los incentivos a la contrata-
cién, a través de los contratos formati-
vos y en practicas o de incentivos a la
contratacién indefinida, y el 34% de
medidas de fomento del autoempleo y
el emprendimiento, especialmente de
la tarifa plana de 50 euros de cotizaci6n
a la Seguridad Social para nuevos au-
ténomos, de la que se benefician mas
de 130.000 menores de 30 afios. Ante
sus buenos resultados, meses después
de su puesta en marcha la medida se
amplié a todas las edades a través de
la Ley de Emprendedores.

Por otro lado, la Garantia Juvenil Eu-
ropea se beneficiard de la propuesta
de la Comisién Europea de elevar la
prefinanciacién del programa. La comi-
saria europea de Empleo, Asuntos So-
ciales, Capacidad y Movilidad Laboral,
Marianne Thyssen, ha anunciado que
la prefinanciacién de la Iniciativa de
Empleo Juvenil, principal instrumento

La ministra de Empleo y Seguridad Social, Fatima Bafiez presenta el logo de entidad adheridaa la

Estrategia de Emprendimiento y Empleo Joven.

financiero para la puesta en marcha
de la Garantia Juvenil, se elevara del
1,5% al 30% en 2015. Hasta la fecha,
Espafna habia recibido un anticipo de
14 millones de euros, correspondiente
al anticipo anterior, y le correspondia
otra cantidad equivalente en 2015.

De esta forma, Espafa recibira un
anticipo de 283 millones de euros en

2015, que se suma a los 14 millones
de euros ya recibidos, hasta alcanzar
un total de 297 millones de euros,
“que se destinaran a facilitar la tran-
sicion de la educacién o el desem-
pleo al mercado de trabajo en nues-
tro pais”, ha asegurado la ministra
de Empleoy Seguridad Social, Fatima
Banez.
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EN LA RED

Carta de Espaiia

paginas webs, blogs, entradas en redes sociales,...

Mujeresryy

En esta primera entrega, con motivo de celebrarse el 8 de

mayo, el Dia de la mujer trabajadora, se muestran varias

paginas dirigidas a las mujeres emigrantes o elaboradas
por mujeres espaiolas que residen en el extranjero

dith es el nombre de la

educadora y creadora ar-

tistica que ha lanzado el

blog Memoria y migracion,

a través de cual pretende

crear un Archivo Internacio-
nal de Testimonios de Desplazamien-
to para recoger “el tesoro de silencios
que guardamos dentro al haber cruza-
do fronteras geograficas”, en forma de
testimonios autobiograficos de quienes
han cruzado fronteras geograficas tan-
to dentro del propio pais como exterio-
res y han iniciado nuevas vidas, ya sea
por cumplir sus suefnos, mejorar su cali-
dad de vida o por migraciones forzadas,
ya sea porrazones de desempleo, asilo
politico o inseguridad personal como
ciudadanos de territorios en beligeran-
cia y bajo la amenaza de la violencia u
otras razones.

Poemarios, ensayos, entrevistas,
relatos, en espafol, inglés y hebreo,
sobre la errancia, el exilio y el de-
sarraigo, constituyen su interesante
contenido.
http://memoriaymigracion.blogspot.com.es/
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“Pasa, la puerta esta abierta... Desde
miventana no se ve el mar, aunque de vez
en cuando se escuchan gaviotas. Desde
mi ventana se ve una pared blanca, y a
veces, con suerte, algln que otro rayo de
sol. Las visitas del sol en Vancouver son
mas bien escasas, menos mal que ya mis-
mo le damos la vuelta al reloj y los dias
dejaran de menguar, que ya esta bien...
Todo lo que no veo, a través de mi venta-
na, me lo puedo imaginar.”

De esta forma invita Lunatica Canaden-
sis, una espafola residente en Canada, a
visitar su blog, donde cuenta su experien-
cia migratoria en el gran pais americano.
http://lunatica-canadensis.blogspot.com.es/

Mujer con boligrafo en mano es la
forma de presentarse de una catalana
que vive en Francia. En su blog “podréis
seguir las aventuras de una catalana re-
sidente en Paris. Lo que veo en mi dia
a dia. Lo que me sorprende. Lo que me
enamora. Lo que me hace reir. Paris es
mi nueva ciudad y aqui podréis seguir
mi proceso de conversién”.
https://bolienmano.wordpress.com/

Celia Ruiz es una expatriada que lle-
va varios ahos contando en la red sus
experiencias en diferentes paises: El
Cairo, México, Colonia.

Ahora ha abierto un blog central para al-
bergar todos los proyectos que ha tenido
y que estaban hasta ahora dispersos. En
él se puede consultar el archivo de todo el
material que escribi6 sobre Egipto, Medio
Oriente, Alemania y México, e incluira nue-
vos posts relacionados con esos paises en
los que vivié mucho tiempo.
www.celiaruizblog.com

La otra cara de la migracién se mues-
tra en el blog Cronicas de una inmigran-
te, cuyo objetivo es dar a conocer todo
lo relacionado a la inmigracién en Es-
paha y en el mundo apostando por la
integracidn. Este espacio “busca ser la
voz de aquellos y aquellas inmigrantes
que necesitan de un espacio para dejar
plasmadas sus ideas y experiencias”.
http://cronicasdeunainmigrante.blogspot.com.es/

La Federacion Mujeres Jévenes ha
puesto en marcha una iniciativa de for-
macién sobre “Competencias Digitales
para Jovenes de Espaiia en el Exterior”.

Esta Federacién es una organizacion
juvenil con una larga trayectoria de es-
pecializacién en atencién desde y para
mujeres jovenes, desarrollando progra-
mas dirigidos a promover e impulsar la in-
sercion sociolaboral de mujeres jovenes
desde 1986. Este afio impulsa la primera
edicién del Programa de Insercién Socio-
laboral en Competencias Digitales para
Jévenes de Espafia en el Exterior, sub-
vencionado por la Direccion General de
Migraciones del Ministerio de Empleo y
Seguridad Social para la convocatoria del
Programa J6venes 2014, en colaboracion
con la Universidad de Alcala de Henares.
http://mujeresjovenes.org/noticias2.
php?id=299#

J. RODHER
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alemania@meyss.es
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Tel: 00537866 90 14
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DINAMARCA
Acreditacion en Suecia,
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ECUADOR

Tel: 00 376 80 03 11
andorra@meyss.es
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Viamonte 166
1053-BUENOS AIRES
Tel: 0054 11 43 1398 91
argentina@meyss.es
BELGICA
Acreditacién en Luxemburgo
Avenue de Tervuren, 168
1150 BRUSELAS
Tel: 003222422085
belgica@meyss.es

BRASIL .
SES Avda. Das Nagoes Lote /L@ Pinta, 455/Av. Amazonas
44,Qd. 811 Apdo. Correos 17-01-9322
: QuITO

70429-900-BRASILIA D.F.
Tel: 00 55 613242 45 15
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CANADA
74 Stanley Avenue
KiM 1P4-OTTAWA
ONTARIO
Tel: 001613 742 70 77
canada@meyss.es

COLOMBIA
Seccion de Empleoy S. Social
Calle 94 Ano 11 A-70
BOGOTAD.C.
Tel: 00 571 236 85 43
colombia@meyss.es

COSTARICA
Seccién de Empleo y S. Social
Acreditacion en Honduras,
Panamd, Nicaragua,

Tel: 0059322233774
ecuador@meyss.es
ESTADOS UNIDOS
2375, Pensylvania Av., N.W.
20037-WASHINGTON D.C.
Tel: 001202728 23 31
estadosunidos@meyss.es

FRANCIA
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75116-PARIS
Tel: 003315370 05 20
francia@meyss.es
ITALIA
Acreditacion Grecia y Rumania
Via di Monte Brianzo 56
00186-ROMA
Tel: 0039 06 68 80 48 93
italia@meyss.es

El Salvador y Guatemala LUXEMBURGO
Barrio Rohrmoser Seccién de Empleo
Carretera de Pavas, y S. Social

Bd. Emmanuel Servais, 4
2012-LUXEMBURGO
Tel: 00 352 46 4102

luxemburgo@meyss.es

Costado Norte Antojitos
2058-1000-SAN JOSE
Tel: 00506 22327011
costarica@meyss.es

CONSEJERIAS DE EMPLEO Y SEGURIDAD SOCIAL

REINO UNIDO
Acreditacién en Irlanda
20, Peel Street - W8-7PD-
LONDRES
Tel: 00 44 2072 2100 98
reinounido@meyss.es

MARRUECOS
Acreditacion en Tiinez
Rue Ain Khalouiya
Av. Mohamed VI
Km. 5.300-Souissi
10170
RABAT
Tel: 00 212 537 63 39 60
marruecos@meyss.es

REPUBLICA DOMINICANA
Seccién de Empleoy S. Social
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Acreditacion en Cuba Tel: 0018 09 533 52 57
Galileo, 84 republicadominicana@meyss.es
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11550 Seccion de Empleo y S. Social
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Tel: 00317035038 11
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Tel: 00 22133 88933 70
senegal@meyss.sn
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Acreditacién en Bolivia y Acreditacién en Austria y
Comunidad Andina Liechtenstein
de Naciones Kirchenfeldstrasse, 42
Choquehuanca 1330 3000-BERNA 6
San Isidro, Tel: 00 4131357 2250
LIMA 27 suiza@meyss.es

Tel: oo 5112121111
peru@meyss.es

URUGUAY
Acreditacion en Paraguay

P,o LS Avda. Dr. Francisco Soca, 1462
Seccion de Empleo 11600 MONTEVIDEO
v SPC{GI Tel: 00 5982 707 84 20
Avda. Mysliwiecka, 4 B e
00459
VARSOVIA VENEZUELA

Acreditacion en Colombia
y Repdblica Dominicana
Avda. Principal Eugenio

Tel: 00 48 22 583 40 41
polonia@meyss.es

PO_RTUGAL Mendoza, con 12 Tranversal.
Rua do Salitre, 1-1269-052  E(ificio Banco Lara 12 Piso
LISBOA Urb. La Castellana - CARACAS

Tel: 0035121346 98 77
portugal@meyss.es

Tel: 0058 212 319 42 30
venezuela@meyss.es
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8 de marzo,

dia de la Mujer Trabajadora

Después de mas de cien aiios de conmemoracion, los derechos laborales
de las mujeres siguen en situacion muy precaria en todo el mundo

n 1910 la Il Conferencia In-

ternacional de Mujeres So-

cialistas reunida en Copen-

hague, reiteré la demanda

de sufragio universal para

todas las mujeres y, a pro-
puesta de Clara Zetkin, se proclamé el 8
de marzo como el Dia Internacional de la
Mujer Trabajadora. La propuesta de Zet-
kin fue respaldada unanimemente porla
conferencia a la que asistian mas de 100
mujeres procedentes de 17 paises, entre
ellas las tres primeras mujeres elegidas
para el parlamento finés. El objetivo era
promover la igualdad de derechos, in-
cluyendo el sufragio para las mujeres.
Ademas de Clara Zetkin hay que senalar
los nombres de otras pioneras en la rei-
vindicacion de los derechos de las muje-
res como Rosa Luxemburgo, Aleksandra
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Kolontai, Nadezhda Kripskaya e Inessa
Armand.

La primera celebracion del Dia Inter-
nacional de la Mujer tuvo lugar el 19
de marzo 1911 en Alemania, Austria,
Dinamarca y Suiza extendiéndose su
conmemoracion, desde entonces, a nu-
merosos paises. En 1977 la Asamblea
General de la Organizacién de las Na-
ciones Unidas (ONU) proclam6 el 8 de
marzo como Dfa Internacional por los
Derechos de la Mujer y la Paz Interna-
cional.

El incendio de la fabrica de camisas
“Triangle Shirtwaist” de Nueva York el
25 de marzo de 1911 fue el desastre in-
dustrial mas mortifero en la historia de
la ciudad de Nueva York. El fuego caus6
la muerte de 123 trabajadoras textiles
y 23 hombres que murieron por que-

maduras provocadas por el fuego, la
inhalacién de humo, o por derrumbes.
La mayoria de las victimas eran jove-
nes mujeres inmigrantes de Europa del
Este e Italia de entre catorce y veintitrés
afnos de edad. La victima de mas edad
tenia 48 afnos y la mas joven 14 afos.
Se ha instrumentalizado esta tragedia
desde la historiografia estadounidense
cuando en realidad la celebracion de
este dia surgié del movimiento obrero
de Europa Central, concretamente de
grupos feministas, socialistas y comu-
nistas. Cuando tuvo lugar el incendio de
Nueva York ya se conmemoraba el 8 de
marzo como Dia de la Mujer Trabajadora.
La tragedia se debié a la imposibili-
dad de salir del edificio incendiado y en
llamas ya que los responsables de la fa-
brica de camisas habfan cerrado todas


http://es.wikipedia.org/wiki/Internacional_Socialista_de_Mujeres
http://es.wikipedia.org/wiki/Internacional_Socialista_de_Mujeres
http://es.wikipedia.org/wiki/Internacional_Socialista_de_Mujeres
http://es.wikipedia.org/wiki/Copenhague
http://es.wikipedia.org/wiki/Copenhague
http://es.wikipedia.org/wiki/Sufragio_universal
http://es.wikipedia.org/wiki/Clara_Zetkin
http://es.wikipedia.org/wiki/Finlandia
http://es.wikipedia.org/wiki/Sufragio_femenino
http://es.wikipedia.org/wiki/Rosa_Luxemburgo
http://es.wikipedia.org/wiki/Aleksandra_Kolont%C3%A1i
http://es.wikipedia.org/wiki/Aleksandra_Kolont%C3%A1i
http://es.wikipedia.org/wiki/Nadezhda_Kr%C3%BApskaya
http://es.wikipedia.org/wiki/Inessa_Armand
http://es.wikipedia.org/wiki/Inessa_Armand
http://es.wikipedia.org/wiki/1911
http://es.wikipedia.org/wiki/Alemania
http://es.wikipedia.org/wiki/Austria
http://es.wikipedia.org/wiki/Dinamarca
http://es.wikipedia.org/wiki/Suiza
http://es.wikipedia.org/wiki/1977
http://es.wikipedia.org/wiki/Asamblea_General_de_las_Naciones_Unidas
http://es.wikipedia.org/wiki/Asamblea_General_de_las_Naciones_Unidas
http://es.wikipedia.org/wiki/Organizaci%C3%B3n_de_las_Naciones_Unidas
http://es.wikipedia.org/wiki/Organizaci%C3%B3n_de_las_Naciones_Unidas
http://es.wikipedia.org/wiki/Nueva_York
http://es.wikipedia.org/wiki/25_de_marzo
http://es.wikipedia.org/wiki/1911
http://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Desastre_industrial%26action=edit%26redlink=1
http://es.wikipedia.org/w/index.php?title=Desastre_industrial%26action=edit%26redlink=1
http://es.wikipedia.org/wiki/Historia_de_la_ciudad_de_Nueva_York
http://es.wikipedia.org/wiki/Historia_de_la_ciudad_de_Nueva_York
http://es.wikipedia.org/wiki/Costurera
http://es.wikipedia.org/wiki/Europa_del_Este
http://es.wikipedia.org/wiki/Europa_del_Este
http://es.wikipedia.org/wiki/Italia
http://es.wikipedia.org/wiki/Tragedia

las puertas de las escaleras y
salidas, una practica comdn para
evitar y reprimir movimientos
obreros. Las costureras exigian
un trato digno como trabajado-
rasy se encerraron en la fabrica.

Segln un informe del jefe de
Bomberos, el incendio pudo pro-
vocarse por una colilla mal apaga-
da tirada en un cubo lleno de res-
tos de tela que no se habia vacia-
do en dos meses. Un articulo del
New York Times sugeria que podia
haberse originado en el motor de
una maquina de coser. Muchas de
las trabajadoras que no pudieron
escapar del edificio en llamas sal-
taron desde los pisos octavo, noveno
y décimo a las calles.

TRIANGLE SHIRTWAIST

El desastre en la fabrica textil “Trian-
gle Shirtwaist” obligd a importantes
cambios legislativos en las normas de
seguridad y salud laborales e industria-
lesy fue el detonante de la creacién del

El edificio Triangle Shirtwaist ardiendo.

importante Sindicato internacional de
mujeres trabajadoras textiles (Interna-
tional Ladies’ Garment Workers’ Union)
que lucha por mejorar las condiciones
laborales de las trabajadoras textiles.
Elincendio ha marcado la celebracion
del Dia Internacional de la Mujer Traba-
jadora, después Dia Internacional de la
Mujer, que se celebra el 8 de marzo a
cuya fecha se fueron acoplando todos

Manifestacion de mujeres por sus derechos en Bogota (Colombia).

EN ESPANA

los paises, sobre todo después de
que tras la revolucién de octubre la
feminista Alexandra Kollontai —co-
misaria del Pueblo para la Asisten-
cia Pdblica— logré el voto para la
mujer, que fuera legal el divorcio y el
aborto y consigui6 que el 8 de mar-
zo se considerase fiesta oficial en la
Unidén Soviética, aunque laborable.
ELl 8 de mayo de 1965 por decreto del
Soéviet Supremo de la Unidn Soviéti-
ca se declaré no laborable el Dia In-
ternacional de la Mujer Trabajadora.
Los Estados Unidos no adopta-
ron esta fecha hasta 1994 cuando
Beata Pozniak, una actriz inmi-
grante de Polonia, lo reivindicara,
mediante solicitud al Congreso de Es-
tados Unidos. En diciembre de 1977,
diecisiete anos antes, la Asamblea
General de la ONU ya habia procla-
mado el 8 de marzo como Dia Inter-
nacional porlos Derechos de la Mujer
y la Paz Internacional. En Espafia se
conmemora este dia desde 1977.

Repacai6n C. pe E.
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EN ESPANA

Manuel Losa Rocha:

ENTT(E] de librero

Manuel Losa Rocha escribio, entre muchas otras cosas, estos versos
preliminares en uno de sus libros; que son una buena introduccion para
aproximarse a los temas mas recurrentes de su prosa autodidacta,
siempre enlazada a su historia de migrante

anuel nacié6 en San-
tiago de Compostela
y emigré a Uruguay
con su familia cuando
tenia trece afos; una
edad temprana pero
suficiente para nunca olvidar su lugar de
origen colmado de recuerdos, amigos,
afectos, sabores, olores, rincones que
décadas después se anim6 a plasmar en
su autobiografia. Esta ha sido la primera
de siete obras escritas que nacieron de su
memoria inagotable y espiritu pedagégi-
co, positivo, que narra andanzas propias
mezcladas con mitos populares, historias
de otros y contextos socio politico convul-
sionados que asoman mediante liicidas
pinceladas. Si bien llegd joven y borrd
adrede su acento en el pais de adopcion,
eso ha sido un acto de “rebeldia” ante la
infalible morrifia; un intento en vano de
dejar atras su origen.

Es que la llegada de Manuel a Mon-
tevideo fue tan aleatoria y anecdética
como la de tantos otros compatriotas.
Afos antes habia arribado a la ciudad
rioplatense un tio que subié al barco
como polizén sin saber el destino.

“Llegamos en una época dificil en la

A IOS que se alelaron de la tierra que quedaban rastros de miseria (...) Su-
en bUSCa de CObijO frimucho al llegar”, se sincera Manuel.

Una vez asentado en Montevideo reco-
ya los que se qUEdaron en ella.  bréfuerzasuidentidad gallega a miles de

kildémetros y no ha dejado de ser un difu-
A aguantar' soractivo de la galleguidad, participando
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en coros, asociaciones y reviviendo todo
el folclore. Ha integrado los consejos di-
rectivos del Centro Gallego de Montevi-
deo, la Asociacién de Empresarios Galle-
gos y el Hogar Espafiol de Ancianos.

CAsA LosA

En su actual libreria Casa Losa, esta el
“Curruncho gallego” un sitio en el que la
literatura de Galicia y las novedades edi-
toriales en dicha lengua tienen un espa-
cio especial y (inico en Montevideo que
invita a gallegos, descendientes, intere-
sados en la tematica o a simples curio-
sos. En la trayectoria de intenso trabajo
de este emigrante figuran los rubros mas
variados, ademéas se incorpor6 desde
nino a la rutina laboral ayudando a su
padre relojero en Santiago de Compos-
tela. Siendo mas adulto ha encontrado
su oficio como vendedor en distintas fir-
mas y rubros hasta recalar en los libros
y atreverse luego a fundar su propia li-
breriay editorial que atravesé las etapas
mas variadas de la politica y economia
uruguaya asi como también una época
del boom de lectura en formato tradicio-
nal que dista de sus dias actuales. Con
todos esos vaivenes la libreria familiar
sigue en pie, ocupando una estratégica
esquina de la ciudad rioplatense, atendi-
da por sus duefios con calidez especial.

Manuel o “El vendedor de libros”
(como él titula a su mencionada biogra-
fia) ha sido un autodidacta que se atre-
vié a escribir después de algin inicio
fortuito, el impulso de amigos y el ase-
soramiento de sus hijos universitarios.

En el 2006 ha sido invitado a una en-
trevista con las autoridades que promo-
cionaban una exposicion de fotografias
sobre la emigracion gallega al Rio de la
Plata de los afios 5o. Alli los organiza-
dores le encargaron la escritura de una
breve resefia acerca de su experiencia
migratoria para divulgarla en la prensa
de Galicia. El escrito interes6 tanto que
lo alentaron a continuar hasta convertir-
lo en un libro testimonial, aurobiografi-
co, titulado “Relato de un emigrante... de
Santiago de Compostela a Montevideo”
que seria el antecedente de “El vendedor

de libros”, publicado un afio después,
en los idiomas, gallego y castellano.

El contacto permanente con las su-
perficies escritas, el olor inconfundible
de libros de papel y su actividad cons-
tante con la industria editorial hicieron
qgue conjugada la nostalgia, con la ex-
periencia y los detalles no olvidados, a
los 70 afios de edad —después de dé-
cadas de haber emigrado- una verbo-
rragia literaria lo lleve a escribir varios
libros, algunos en primera persona,
otros en los que las tramas y recuerdos
provienen de la migracién, de la tierra
dejada y de grandes figuras o persona-
jes con recorridos en ambos lados del
Atlantico. Galicia en particulary Espana
en general, han sido el alimento para
escribiry reescribir testimonios y ficcio-
nes de desbordantes detalles.

“Llegamos en una época
dificil en la que quedaban
rastros de miseria”

Una memoria prodigiosa o recuer-
dos muy potentes que han calado para
siempre; su ninez e inicio de juventud.

Manuel tiene una chispa especial,
y eso queda claro en su didlogo como
en su escritura, es un maestro por na-
turaleza, excelente narrador. Tal vez
su faceta de vendedor, su tono amable
y pausado, su sonrisa vivaz o simple-
mente la sencillez de un padre y abuelo
que tiene vocacién docente. Esto desta-
ca sobre todo en su libro “ El cofre de

la condesa” en el que los relatos, llenos
de mistica folclérica gallega y experien-
cia propia, dejan una ensefianza desde
una escritura accesible que interpela a
cualquier puablico lector pero que hace
guinos a los mas jovenes.

Su novela “El pasadizo secreto. La
dltima fuga” aborda el contexto de
postguerra de la década de los afios
40 desde una perspectiva vivencial.
Esta puede llegar a cualquier lector,
pero debe ser fuerte la emocion de esa
lectura en otros emigrantes gallegos
gue de inmediato reconoceran luga-
res, costumbres y sefias de identidad;
son un mirador hacia una juventud de
otra épocay contexto en el que los va-
lores, los actos iniciaticos, lo sombrio
del régimen politico, son el retrato de
un tiempo cercano en términos de la
historia pero muy lejano en estilos de
vida, comportamientos y espacios.

Pas6 mas de treinta afios sin volver
a Espana, su regreso se debi6 a una
invitacion oficial por su actividad como
librero. Las dudas los asaltaron en ese
momento decisivo, finalmente regresé y
a partir de ese momento procur6 visitar
su tierra afiorada a menudo, sorteando
la distancia y los afios de lejania.

Librero y escritor, espafol y urugua-
yo, gaitero aficionado y blogero, curio-
so y chispeante, asi podria cefirse (le-
jos de agotarse) el perfil de Manuel que
se siente afortunado de haber vuelto a
su tierra varias veces, e infinitas a tra-
vés de sus relatos.

GiseLA GALLEGO
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Jorge Flores: Los turistas.

Seis

Se consolida una

de la nueva
fotografia espanola

que trabajan en

distintos proyectos artisticos, sociales, culturales... tienen su propia
manera de mirar, de entender su entorno, de registrarlo con imagenes

nos se formaron en

Bellas Artes, otros en

escuelas de Imagen vy

Sonido, algunos proce-

den de carreras técnicas

superiores... tienen en
com(n su juventud y su pasién por la
fotografia, pero cada uno tiene su pro-
pia manera de ver y mirar el mundo, o
su entorno. Un buen dia decidieron unir
sus fuerzas para presentar y promocio-
nar sus diferentes obras en “Espacio
Q”, un local de Malasana, en el barrio
madrilefio de Maravillas. Son Lucia An-
tebi, Elisa Gonzalez Miralles, Silvia Va-
rela, Diego Sanchez, Felipe Hernandez
y Jorge Flores Garcia. Las imagenes de
cada autor muestran facetas diferentes
de la vida, recibidas de distinta manera:
unas montafas invitan a la reflexién en
soledad, el conflicto de Ucracia nos de-
vuelve a terrores ya vividos, las caras de
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unas japonesas no hacen dudar de su
realidad, una escena de playa nos narra
un veraneo...

Hasta que completd su formacion
en Bellas Artes de la Universidad
Complutense, Silvia Varela trabajé
en varios proyectos fotograficos, de-
sarrollando una aproximacién perso-
nal hacia la moda y el retrato. Silvia
ha publicado fotografias en revistas
como “Marie Claire”, “Yo Dona”, “El
Pais Semanal”, “Vanity Fair”... Tam-
bién ha trabajado para clientes como
“Bimba & Lola”, “Nike”... En el afo
2008 presentd una muestra retros-
pectiva en Galerie Espacio Valverde,
en Madrid. En el 2014 fue selecciona-
da para participar en “Descubrimien-
tos PhotoEspana”.

“He hecho fotos en papeles
descatalogados, tenia
un montén de copias;y

abri
Participé en un
mercadillo, organicé
una exposiciony luego
trabajamos juntos con
“Espacio Q”, en el barrio de
Malasana”

“Estudié Bellas Artes con Cristina
Garcia Rodero —sefiala Silvia Varela-.
He hecho fotos en papeles descatalo-
gados, tenia un montén de copias; vy
abri una web para vender on-line. Par-
ticipé en un mercadillo, organicé una



exposicién y luego trabajamos juntos
con “Espacio Q”, en el barrio de Mala-
safa. La fotografia ahora, con la crisis,
ha bajado de cotizacién: nos pagan
menos que en los afios 60. Ahora, sin
dejar de fotografiar, he vuelto a pintar:
se retoca mucho. Actualmente no es-
toy desarrollando nada concreto. Me
centro en los clichés roméanticos actua-
les, hago retrato editorial que paso a
papel...”.

Elisa Gonzalez Miralles es ingeniera
qguimica por la Universidad Compluten-
se de Madrid. En el afio 2005 presentd
su primer trabajo fotografico en el Festi-
valInternacional de Fotografia de Roma.
Después se especializaria en fotografia
documental. En ese periodo completd
su proyecto “Recuerdos sin memoria”,
sobre una enferma de Alzheimer. En el
afio 2006 obtiene una beca del World
Press Photo y formé parte de un proyec-

Cinco de los seis nuevos fotografos.

to en Manila (Filipinas)... su progresion
es muy fuerte: lleva la programacién de
Smart Gallery, expone en Madphoto,
participa en PhotoEspafia, participa en
el festival Voies off de Arlés (Francia).
“Trabajo para empresas privadas —dice
Elisa Gonzalez Miralles—. Con sélo dos
clientes grandes, trabajas mucho. Hacer
una revista interna de una gran empresa,

con muchos medios econémicos, te per-
mite vivir. Luego esta mi trabajo perso-
nal, mis obras. Estoy centrada en Japén,
en las mufecas “love dolls”, mufecas
reales para adultos. Afecta a la dualidad
género-identidad: te marca el camino.
Esas munecas, hechas a tamafo real,
pueden ser confundidas con una mujer:
reproducen hasta el tacto de la piel. Es
algo sorprendente, aunque se entiende la
pasion que despiertan en un pais tan ma-
chista como Japdn. Esas mufecas-robot
incluso despiertan pasiones afectivas. Es
preocupante”.

El realismo de estas mufecas-robot
es tan alto, que es dificil distinguir una
muneca de una mujer real... y si es un
adelanto del futuro, el futuro puede ser
muy preocupante.

Lucia Antebi (Buenos Aires, 1976) es-
tudio Fotografiay periodismo en Illinois
Central College (Chicago, USA) y en el
Instituto de Estudios Fotograficos de
Cataluna. Fue seleccionada para asistir
a Portfolio Reviews en los festivales Les
Rencontres D°Arlés 2008 y PhotoEspa-
fia 2011. Dentro de los festivales partici-
p6 en seminarios y talleres con Antoine
D’Agata, Paolo Roversi y Martin Parr.
Actualmente colabora con editoriales
de Prensa, nacionales e internaciona-
les, incluidos clientes tan importantes
como “Harper’s Bazaar”, “Yo Dona”,
“Elephant Magazine...”.
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“El trabajo ahora sale a través de
contactos —matiza Lucia Antebi-. An-
tes no. Te recibfan, veian tu trabajo y te
publicaban fotos. En “Espacio Q” nos
reunimos para ofrecer un trabajo per-
sonal, artistico. La diferencia entre un
encargoy tu propia produccién esté en
el lenguaje: algo de lo que quieres ha-
blar. Cuando realizas un encargo, utili-
zas tus conocimientos, pero te limitas
al trabajo que te piden. No puedes ir
mas alla de lo que te piden. Profesio-
nalmente, la foto de moda lo invade
todo. De ahi la necesidad de expresar
fotograficamente tus inquietudes: gen-
tes, vidas, historias. Mi trabajo tiene
que ver con la burguesia catalana, so-
bre todo con lo que no se fotografia”.

Diego Sanchez ha desarrollado un
excelente trabajo, desde octubre del
2012, “Aquellos que esperan”, en Orca-
sitas, una barriada conflictiva en el sur
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de Madrid, con una importante pobla-
cion de etnia gitana. El proyecto ahora
puede verse en CaixaForum (hasta el 7
de junio). El barrio de Orcasur es uno de
los méas afectados por el paro, la exclu-
sidny el desamparo. Las condiciones de
vida alli no son sencillas: las carencias
de las gentes condicionan sus formas
de vida. Diego, con diecisiete afios, es-
tudié Imagen. Después se encauz6 hacia
la fotografia: “He vivido dltimamente de
becas. Estd peor remunerado, pero es
mas gratificante. En Orcasur he estado
dos afos retratando la vida diaria, con
bastantes formatos, tratando de no que-
darnos en la superficie. Lo mas facil es

quedarse en la fachada, pero detras de
esa fachada hay vida, hay personas que
tienen sus propias historias. Los resul-
tados formaran parte de una exposicion
que tendran como sedes distintas ciuda-
des de Alemania. Hemos buscado crear
un nuevo c6digo narrativo en un espacio
concreto a la manera de un documenta-
lismo contemporéneo”.

Felipe Herndndez ha trabajado en
el mundo editorial y en el publicitario.
Estudi6é Imagen y desembocé en la Fo-
tografia en el afo 2007. No le importa

sino de dar clases como

profesor de imageny sonido. Asi me puedo centrar en
mis proyectos fotograficos mas personales. Me interesan
fotdgrafos muy distintos, siempre que sus puntos de vista
sean honestos y coherentes”



trabajar en anal6égico o en digital, co-
lor o blanco y negro. Trabaja cualquier
procedimiento: “A nivel personal, me
interesan las fotos de la gente, la cul-
tura popular, la tradicion de los toros...
la vida corriente. Es donde esta lo au-
téntico. Por supuesto que me interesan
otras manifestaciones, como el folclore
o los toros. Sigo con mis proyectos per-
sonalesy profesionales, con editoriales
y empresas publicitarias”.

Diego y Felipe viajaron en febrero
del afio 2014 hasta Ucrania, en un
viaje tan arriesgado como fructifero
para documentar la situaci6én politica
y social que vivia el pais, para saber
que era lo que realmente estaba ocu-
rriendo: en todos los conflictos, la
manipulacién lo contamina todo. Y de
alli se trajeron cientos, miles de ima-
genes. Retrataron la vida cotidiana,
dentro de una revolucién que ha evo-
lucionado hacia el conflicto armado.
Toda la inestabilidad de Ucrania tiene
su origen en la anexién de unos terri-
torios rusos que nunca pertenecieron
a Ucrania.

Jorge Flores Garcia, licenciado en
Comunicacién audio-visual, es profe-

sor de Imagen y Sonido desde 2008.
Se inicié en la Fotografia a los 23 afos,
en un taller de Laboratorio fotografi-
co en blanco y negro. Después, con su
primera camara réflex digital hizo miles
de pruebas, formandose basicamente
como autodidacta:

“En el aho 2009 la directora de una
agencia de comunicacién vio una se-
leccion de fotos mias y me ofrecidé mis
primeros encargos, el tipo de trabajos
qgue luego he hecho con mas frecuen-
cia: reportajes de clientes, pensados
para conseguir apariciones de sus
marcas o productos en Prensa. Tam-

bién he hecho retratos y me he dedica-
do a los reportajes sociales. No vivo de
la fotografia, sino de dar clases como
profesor de imagen y sonido. Asi me
puedo centrar en mis proyectos foto-
graficos mas personales. Me interesan
fotdgrafos muy distintos, siempre que
sus puntos de vista sean honestos y
coherentes”.

Jorge Flores Garcia tiene en su ha-
ber un buen conjunto de exposiciones
colectivas, en Madrid y México DF; y
algunas exposiciones individuales,
en el Festival Segovia-Foto y en el Es-
pacio de Arte y Arquitectura de Javea,
Alicante.

En el mundo de la Fotografia, espa-
fiola o mundial, hay cuestiones mo-
lestas o absurdas, latentes, como la
injustificada tutorfa de supuestos pro-
fesionales ligados a ciertas agencias
claramente sobrevaloradas, que impo-
ne sus criterios como si estuviera por
encima del resto. Finalizando la entre-
vista, salen las preferencias de estos
nuevos y jovenes fotdgrafos: Cristina
Garcia Rodero, Petra Collins, Cristina
de Mies, Laurie Simons, Eugenio Re-
cuenco.. y una queja comdin, expre-
sada con mas o menos vehemencia:
en muchas ocasiones no siempre los
mejores tienen acceso a los mejores
proyectos.

PaBLo TORRES
FoToS: DE LOS AUTORES.

Nifos de Orcasur. En
el proyecto "Los que
esperan” de Diego
Sanchez.
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MEMORIA GRAFICA

Isidro

Langara,

Marco cerca de 600
goles, maximo goleador
en tres paises diferentes

y aidn tiene el mayor

porcentaje de goles en
la seleccion espaiola: 17
goles en 12 partidos

hora que muchos equipos
de fdtbol juegan sin nue-
ve, sin delantero centro,
se hace necesario recor-
dar al mejor delantero re-
matador de la historia de
nuestro fatbol. Se llam6 Isidro Langara
Galarragay era guipuzcoano de Pasajes.
Era un mocetén de casi 1,90 con un dis-
paro con ambas piernas que mandaba a
los porteros al hospital, los incrustaba
contra las redes o hacia vibrar los postes
con sus balonazos. Le llamaban “El tan-
que” y tuvo cinco equipos en su vida el
Real Oviedo (1933-36 y 1946-48), la se-
leccién espafiola (1932-1936), la selec-
cién vasca (1937-1939), el San Lorenzo
de Almagro argentino (1939-43) y el Real
Espafia de México (1943-46).
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13 “HAT TRICKS”

Se le han contabilizado cerca de
600 goles en 17 ahos de carrera y
entre ellos 13 “hat tricks” (tres go-
les en un solo partido). Como anéc-
dota a Portugal, en la clasificacion
para el Mundial de 1934, le endosé
5 goles de los 9 que marc6 Espana.
Langara solo jugd 12 partidos con
la seleccién espafola pero marcéd
17 goles, porcentaje de goles aln
no superado. En su primera etapa
con el Oviedo marcé 104 goles en
90 partidos, en Argentina, en las
cuatro temporadas en San Loren-
z0 de Almagro marc6 110 goles en
121 partidos. Su primer partido con
San Lorenzo fue contra River Plate,
practicamente recién bajado del
barco, y le meti6é cuatro goles. Un
Alfredo Di Stefano de doce afios
estaba en la grada y contaba Don
Alfredo que no podia dar crédito a
lo que vio.

Isidro Langara vino al mundo en
Pasajes Ancho (Guiplzcoa) el 25
de mayo de 1912. Al morir su padre,
cuando contaba 13 afios, ingresé
en la Algodonera Fabril Subijana
como aprendiz de tornero. Alterna-
ba su trabajo con el fltbol porque
su hermano mayor Jesds, le llevaba
a entrenar al campo del Euskaldu-
na. Jesds descubrié su potencia de
tiro cuando Isidro tenia diez afios.
Jug6 sus primeros anos en equipos

el canon
guipuzcoano



guipuzcoanos. Después
estando en el Tolosa se
interesd por él el Oviedo,
que estaba en segunda di-
visién. Se hizo el traspaso
y el Tolosa recibié 3.000
pesetas, Langara 4.000,
su sueldo mensual era de
500 pesetas. Con el Ovie-
do se dio a conocer, subie-
ron a primeray fue maximo
goleador (Pichichi) tres
afnos seguidos (1934-36).

Langara, segundo por la izquierda arriba, con la seleccién

espaiiola en un partido amistoso contra Portugal el 1935.

MUNDIAL DE ITALIA

Disput6 el Mundial de Italia de 1934,
en el que pudo jugar dos partidos, mar-
cando dos goles en la eliminacién de
Brasil. El siguiente partido con lItalia
quedd en empate (1-1) y Langara fue
pateado hasta la extenuacién. En el
partido de desempate, con una Espafia
diezmada, gand Italia 1-0 y Mussolini
tuvo lo que queria. Aquella seleccién
espafiola que fue a Italia fue quiza el
mejor combinado nacional antes de
“La Roja” con jugadores del nivel de
Langara, Regueiro, Zamora, Quinco-
ces, Cilaurren, Errastiy Gorostiza entre
otros.

La guerra civil que truncé tantas cosas
acabé con las competiciones nacionales.
Langara junto con otros companeros vas-
cos (los hermanos Regueiro, Gorostiza,
Aedo, Alonso, Cilaurren, Larrinaga y Sa-
bino Aguirre entre otros) integraron la Se-
leccion de Euskadi que desarrollo una lar-
ga gira propagandistica y de recaudacion
de fondos para la Republica. Acabada la
guerra la mayoria tuvo que exiliarse, so-
bre todo a México, donde jugaron la liga
mexicana como Club Deportivo Euskadi.

En 1939 recala en Buenos Aires fi-
chado por el San Lorenzo de Almagro,
donde jugaba su amigo de la selecci6n
vasca Angel Zubieta, y que era ya el
equipo de los espafoles emigrados en
Argentina. Cuatro primorosas tempora-
das con los “cuervos” que se saldaron
con 104 goles.

En 1943 vuelve a México para ju-
gar un par de temporadas con el Real

Club Espana, con el que es maximo
goleador en las temporadas 1943-44
Y 1945-46.

En 1946 regresa a Espafa, al parecer
por intercesién de Felipe Polo —cuna-
do de Franco- directivo del Oviedo, su
antiguo club que le echaba mucho de
menos con el que jugd dos temporadas
mas hasta su retirada en 1948 con 36
anos. El ambiente que habia en Espa-
fia en la posguerra no le gusté nada y
se vuelve a México. En 1950-51 dirige
como entrenador al Unién Espafiola
de Chile, después de vuelta en Méxi-
co al Puebla, con el que fue campedn
de México en 1953. En 1955 de vuelta
a Argentina entrena a San Lorenzo de
Almagro. Al acabarse el fatbol trabajé
un tiempo en la empresa de su amigo
Luis Regueiro en México donde se es-
tablecié. Viaj6 frecuentemente a Espa-
fia. Madrid, Oviedo, Andoain. Siempre
el mismo recorrido.

Cuando le atacé el mal de alzheimer,
ya en 1990, se establecié en Andoain,
en casa de su sobrina Maria Jesds, hija
de su hermano Jesds. Pasaba muchas
tardes junto al padre de Luis Miguel Ar-
conada viendo los partidos de la Real
Sociedad y hablando de fitbol.

Isidro Langara Galarraga, que habia
sido maximo goleador en tres paises dife-
rentes, fallecié en Andoain el 21 de agos-
tode 1992, apenas dos semanas después
de que Espafia se proclamase campeona
olimpica de fatbol en Barcelona.

CarLos PiEra
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El rastro del naufrago:

de Francisco de Cuellar

La Armada Invencible. Museo Maritimo de Londres.

ontando ya sesenta afios, Su

Majestad Catélica Felipe I,

no llevaba demasiado bien

la febril actividad expoliado-

ra de los piratas luteranos, a

la vez que la reina Isabel | le
habia negado repetidamente matrimonio.
Hastiado de que los tesoros que venian de
Ameérica acabaran engrosando las arcas
de la Pérfida Albion fue pergefiando la
idea de invadir Inglaterra. No era tanto una
cuestion de congquistar la isla britanica,
sino de acabar con una monarquia hereje
y que un catélico —renovando de paso el
apoyo del Vaticano— volviera a ser rey y
sefor de la antigua tierra artdrica.
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Felipe encarg6 la temible mision a
Don Alvaro de Bazan, uno de los le-
gendarios héroes de Lepanto. Pero
Don Alvaro murié, y el almirantazgo
de la empresa recay6 en Alonso Pé-
rez de Guzman, VIl duque de Medina-
Sidonia, grande de Espana, nobiliaria
y militarmente hablando, con la Gnica
pega de que no era un experto en ma-
rinerfa.

A finales de mayo de 1588 los navios
de la que se llamé Felicisima Armada
(lo de “Invencible” fue una fina ironia
inglesa) se echaban a la mar. Eran 125
“castillos sobre agua” que portaban
30.000 hombres y debian dirigirse pri-

meramente a Flandes para que alli se
embarcaran las tropas de tierra, los
espanoles de gran fama guerrera de los
Tercios.

Desde el principio, las cosas no
fueron nada bien y la mar se puso
claramente en contra de los intere-
ses espanoles. Llegados al Canal de
la Mancha, los briosos y ligeros bu-
ques britanicos atacaron inmisericor-
demente y como es sabido, fielmente
apoyados por su principal aliado, el
tiempo inclemente que se cebé con la
flota, puso a la Armada Espafiola en
el trance de abandonar la empresa,
aquel vano suefno de hacerse con In-
glaterra.

Viéndose la extensa flota espafola
en aquella tesitura, sus comandantes
decidieron pues rodear Escocia e Ir-
landa para internarse en el Atlantico
Norte de vuelta a Espafia. La mayoria
de los pilotos tenian un conocimiento
limitado de las costas de Irlanda y 20
naves se perdieron. A pesar de que
a bordo de la flota se embarcaron al
menos 200 irlandeses, era evidente
que se carecia de las cartas nauticas
adecuadas. La incertidumbre en Lon-
dres sobre la posibilidad de reorgani-
zacion de los supervivientes llegados
hasta las costas irlandesas hizo que
su persecucidon desembocase, en nu-
merosas ocasiones en ejecuciones
sumarias. Los irlandeses mostrarian
con los espafoles una actitud ambi-
gua: en ocasiones fueron saqueados
o entregados a las autoridades ingle-
sas, en otras fueron recogidos, ocul-
tados y protegidos.


http://www.mgar.net/var/bazan.htm

El capitan Francisco de Cuéllar, autor
de la conocida misiva a Felipe Il “Carta
de uno que fue en la Armada de Ingla-
terra y que cuenta la Jornada” fue uno
de los superviviente a bordo del Lavia,
que naugraf6 junto a los navios Juliana
y Santa Maria de Visén en Sligo, al nor-
te de Irlanda. Saqueado en un inicio por
los irlandeses y perseguido sin tregua
por los ingleses, Cuéllar logrd esquivar
a sus perseguidores ocultandose du-
rante mas de siete meses en las zonas
montafiosas y boscosas entre poblado-
res a los que él tildaba de “salvajes”.

De todas las peripecias vividas por
Cuéllar a lo largo de su belicosa y ruda
vida, sin duda la de los
bosques septentrionales
de Irlanda serifa la mas
cruenta. Tras su naufra-
gio Cuéllarse ve arrastra-
do junto a vivos y muer-
tos a una playa con mas
de 600 cadaveres, des-
nudo al completo, con un
frio de perros, a merced
de lobos y cuervos que
devoraban las entrafas
de los cuerpos regados.
Sin embargo su periplo
por las tierras irlandesas
continuaria deparandole
terribles desventuras. A
la persecucidén de los in-
gleses debia sumarsele
la peligrosa ambigiiedad
de los irlandeses, algu-
nos de los cuales lo aco-
gieron sinceramente —el
latin era su lengua vehi-
cular-y perderian la vida
por ello como fue el caso
del noble O "Rourke.

De Irlanda pasara a
Escocia, junto con otro
12 espafoles con la ayuda
del obispo Raimundo Termi y de alli,
con un buque fletado por el Duque de
Parma zarpard de Britania rumbo a
Flandes donde a partir de 1589 servira
a Alejandro Farnesio, Duque de Parma

guerreando a arcabuzazo limpio en
Francia, Piamonte, Napoles y la mis-
ma Flandes.

Pero la huella de Cuéllar ya se podia
rastrear en la historia con anterioridad
a la increible peripecia como naufrago
en tierras irlandesas. En primer lugar
form6 parte de los que se llamaron las
Jornadas de Portugal en 1581, empeno
que, tras la crisis sucesoria del reino de
Portugal, llevaria a Felipe a coronarse
—el 25 de marzo del citado afo- luego
de la ocupacion militar del pafs. Pero
ademdas nuestro capitan, entre 1581y
1584 formarfa parte de la expedicion

Ruta de las naves de la Armada.

de Diego Flores Valdés al estrecho de
Magallanes en la Fragata Santa Catalina.
Llegaban con la orden de establecer
varias fortificaciones que evitaran el
trasiego de buques piratas ingleses y

controlaran aquel punto estratégico.
Tras muchas desventuras marinas, Val-
dés consiguié en 1584 realizar dos fun-
daciones, la de Nombre de Jesiis y la de
Rey Don Felipe.

Pero si se contintGa tirando de la ma-
deja historiografica hallamos més hue-
llas de Cuéllar en el Nuevo Mundo, ya
que participaria también en la Empresa
del Fuerte de Paraiba, contra los france-
ses, en un area que hoy abarcaria la ciu-
dad de Joao Pessoa. Al parecer, la con-
quista de Paraiba era una de las tareas
pendientes del Gobernador General Te-
les Barreto en el nordeste brasilefioy se
aproveché la presencia en el Cono Sur
de la escuadra espafiola de Diego Flo-
res de Valdés —donde militaba nuestro

intrépido Cuéllar— para emprender
la colonizaciéon de aquella regién
nordestina. Sin embargo ésta no
llegarfa definitivamente hasta 1597.
Antes de acabar su dias en torno a
1604 —los dltimos datos lo sitGan en
Madrid por aquel aho— el bueno de
Francisco retomaria —quién sabe si
con las dltimas fuerzas que le que-
daban- sus aventuras allende los
mares y se embarcaria en varias sin-
gladuras a las islas de Barlovento —
actuales Antillas— en pos de la plata
del reino americano.

A modo de resumen, hemos de
decir que el desastre de 1588 costd
finalmente a Espafia sesenta navios,
veinte mil hombres —incluyendo cin-
co de sus doce comandantes mas ve-
teranos—y junto con enormes gastos
materiales, un notable dafno en su
prestigio en una época especialmen-
te dificil. El principal responsable de
semejante calamidad no fueron los
elementos, ni la pericia militar in-
glesa, ni siquiera la incompetencia
del VIl Dugue de Medina Sidonia. Lo
fue un monarca —Felipe Il- imbuido
de un exaltado sentimiento religioso

que, ausente en las demas potencias de
la época sin excluir a la Santa Sede, aca-
barfa provocando el colapso definitivo
del imperio espafiol.

EzequieL Paz
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De

a Montevideo

La Murga

La murga, de origen espaiol, junto al candombe, de
constituyen las dos expresiones culturales esenciales del Carnaval en
Uruguay, que forma parte de la identidad nacional y es su gran fiesta popular

n Carnaval, donde el

pueblo uruguayo se

refleja como sociedad,

durante los casi cua-

renta dias de su cele-

bracién, desde finales

de enero a principios de marzo, que lo

convierten en el mas largo del mundo.

Mas aun, si tenemos en cuenta que

muchas de las actividades se practi-

can a lo largo de todo el afio, en even-

tos oficiales, talleres, espectaculos y
festivales.

El origen de la celebracién del Car-

naval en Uruguay se remonta al siglo

CARTA DE ESPANA 713 - Marzo 2015/ 24

XIX 'y se estima que en 1865 se crea la
primera comparsa, pero es a comienzos
del siglo pasado, el afio 1909, cuando
surge la murga, procedente de Espana,
gue se incorpora con gran éxito al Car-
naval de este pais y va evolucionando
hasta la actual murga uruguaya.
Cuenta la historia que ese afio llego
a Montevideo, procedente de Cadiz,
una modesta compafiia de zarzuela
para presentarse en el teatro Casino y
que al no poder convocar suficiente pa-
blico en sus funciones, algunos de sus
componentes formaron una suerte de
chirigota, la murga “La Gaditana”, para

salir a la calle a cantar y recolectar di-
nero. Al afno siguiente, una agrupacion
del carnaval uruguayo se autodenomi-
né “Murga, la Gaditana que se va”, para
parodiar lo acontecido con los artistas
espafoles y a partir de ese momento
la palabra “Murga” se empieza a usar
para denominar a ese tipo de conjuntos
de genero coral —teatral- musical, cu-
yas letras tienen un alto contenido de
humory satira social y politica.

Las primeras agrupaciones de mur-
gas, ademas de su director, tenian seis
integrantes y cada uno de ellos tocaba
un instrumento distinto: flauta, piston,



saxofén, bombo y platillos, a los cuales
se les fueron agregando otros instru-
mentos caseros, como uno hecho de ca-
fios o tubos con una hojilla de papel de
fumar en un extremo, que el murguista
hacia vibrar con su propia voz. Con un
repertorio creado a partir de la musica
de canciones ya existentes, a las que
le modificaban las letras, siguiendo el
modelo del carnaval de Cadiz.

Comparte también con la murga ga-
ditana la estructura de la actuacion,
que tiene tres momentos o partes: la
presentacién o saludo, donde comuni-
ca sipndticamente su historia; la parte
central, donde desarrolla la historia con
cuplés y eventualmente un popurri, de
forma similar a una pequefa pieza tea-
tral cantada y, por dltimo, la retirada o
despedida, que suele estar dedicada a
alguien o algo mas concreto, sus arre-
glos son més cuidados y es el broche de
oro del trabajo del director.

El nidmero de componentes fue cre-
ciendo lentamente y el afio 1918 se
produce un cambio importante en el
acompafiamiento instrumental, cuando
el murguista, José Ministeri “Pepino”,
crea la bateria de murga, compuesta
por un bombo, los platillos y un redo-
blante. La cual le da una nueva sonori-
dad y un nuevo ritmo, actualmente co-
nocido como marcha camion.

Las murgas actuales estan integra-
das por diecisiete personas en escena:
un director, trece cantantes y los tres
percusionistas que integran la bateria,
cuyos instrumentos son en la actuali-

dad los dnicos permitidos. El director es
el encargado de dar el tono con suvoz e
ir dirigiendo y llevando el ritmo del es-
pectaculo, tal como lo hace un director
de coro. Por su parte, los trece cantan-
tes del coro se dividen por “cuerdas”
segln las diferentes tonalidades de su
voz, desde los tonos mas bajos hasta
los mas agudos.

A diferencia de los carnavales en el
resto del mundo, caracterizados porsus
desfiles callejeros, en Montevideo el
carnaval esta concebido esencialmen-
te como un gran festival de presenta-
ciones al aire libre en los “tablaos” o
escenarios populares, en su mayoria
de pago, distribuidos por los diferentes
barrios, que tienen actuaciones casi
todas las noches y por donde van pa-
sando las diferentes Agrupaciones de
Carnaval, durante el largo periodo de
su celebracién. Con un “tablao” cen-
tral, un anfiteatro abierto llamado Tea-
tro de Verano Ramoén Collazo, donde las
agrupaciones participan en un concur-
so oficial, organizado por la Intenden-
cia de Montevideo, en el que un jurado
otorga los premios, teniendo en cuenta
la letra, la musicalidad, los disfraces el
magquillaje y la puesta en escena.

Las murgas tienen un rol central en
el Carnaval de Uruguay y el premio a la
mejor murga de la temporada es el ga-
lardén mas importante del concursoy el
mas esperado por el pablico, pero tam-
bién hay otras categorias de agrupacio-
nes, que han ido surgiendo a lo largo
de los afos, actlan en los “tablaos” y
participan en el concurso: Revistas (ya
en declive), Parodistas y Humoristas.
Ademaés de las Comparsas de Negros y
Lubolos, que aparecen en el desfile de
carnaval de 1876 y tienen su esplendor
en Las Llamadas, interpretando ritmos
musicales vinculados al Candombe,
pero que asimismo participan en los
tablados, con un formato mas reducido
de tambores y bailarines.

CarLos Couto

Las

| Candombe, un ritmo de tam-

bores traido por los negros de

origen bantld que llegaron al

pais, es la otra expresion cul-
tural esencial del carnaval en Uruguay
y tiene su gran evento en el Desfile de
Las Llamadas, cuyo origen se remonta
a la segunda mitad del siglo XIX, aun-
que de forma oficial el primer desfile
se realiza en 1956, patrocinado por la
Intendencia de Montevideo. La cual,
desde entonces, cada ano premia al
mejor conjunto del desfile.

Durante dos noches desfilan unas
cuarenta comparsas de negros y lubo-
los (blancos disfrazados de afro uru-
guayos), tocando los tambores y bailan-
do al ritmo del candombe, con mucho
colorido y vistosidad, ante miles de per-
sonas que los siguen con entusiasmo.

En cada comparsa, junto a los tambo-
res y los bailarines, desfilan cuatro per-
sonajes del candombe muy importan-
tes: el Gramillero, que era el brujo de la
tribuy curaba con “gramillas”; la Mama
Vieja, que era el Ama de llaves y realiza
una danza tradicional; el Escobero, que
es el encargado de barrer con su escobi-
lla las ondas negativas y la yerba mala
y, finalmente, la Vedette, de incorpora-
cion mas reciente, que es la bailarina
principal y luce el vestido mas espec-
tacular. Todos ellos, acompanados de
porteadores de banderas, el estandarte
da la comparsa y los simbolos de dos
estrellas y de una medialuna.

CARTA DE ESPANA 713 - Marzo 2015/ 25



Andrea Alonso, editora

Afortunadamente hay
y lo demuestra la inquieta Andrea desde el sur de Francia

| pasado 20 de enero, An-

drea Alonso, una profesora

de Zaragoza que vive y tra-

baja en Toulouse (Francia)

envidé un correo electrénico

a nuestra revista creyendo
que escribia a la Casa de Espana de Tou-
louse, con la idea de contactar con esta
institucion y hacer alguna presentacion
de sus libros, porque Andrea, ademas
de profesora es editora y asi lo explica
ella:

“Tengo dos editoriales, una que se
llama Julieta Cartonera y otra que se
llama Amordemisamores. Julieta Carto-
nera es una editorial que sigue la linea
de las editoriales “cartoneras” nacidas
en América latina en 2002 con la crisis.
La primera de todas fue Eloisa Carto-
nera, en Buenos Aires”. Y se extiende
en explicarnos su reciclaje editorial:
“Hacemos libros con carton que recu-
peramos en la calle, luego fotocopia-
mos los textos, hacemos las portadas
y los sacamos. El objetivo es publicar
a autores que de otro modo no podrian
ser publicados. Nosotros cuidamos mu-
chisimo las portadas y la maquetacion,
que estdn hechas por artistas grdficos y
disefiadores. Es una editorial sin dnimo
de lucro. Casi todo lo que hemos sacado
con esa editorial es en edicién bilingiie,
espafiol-francés, y de autores espafio-
les y latinoamericanos, y casi todo es
poesia.”

Sobre como encontrar estas origina-
les obras explica “Nuestro dnico punto
de venta en Toulouse es la libreria Terra
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“Hacemos libros con
carton que recuperamos
en la calle, luego
fotocopiamos los
textos, hacemos las
portadas y los sacamos.

El objetivo es
que de otro
modo no podrian ser
publicados.”

Nova, donde solemos hacer presenta-
ciones y lecturas. Estuvimos presen-
tes también en el festival América, en
Paris, hace dos afos, donde teniamos
un stand, y en algunos otros (Lautrec,
Tournefeuile...). Yo suelo viajar a Uru-
guay una vez al ano, donde estoy muy
en contacto con todo lo que se hace en
el mundo editorial, y cada vez que voy
presento cosas alli. Por otro lado, el afio
pasado, hicimos un libro en coedicién,
con la editorial Yaugurd, en Uruguay, y

la editorial Ediciones del Imperdible, en
Zaragoza, y nosotros (Julieta Cartone-
ra). Es un libro de treinta autores, entre
los que estd, por ejemplo, Isidro Ferrer,
premio nacional de ilustracién. Hay jo-
yas en ese libro, gente con una carrera
muy sélida y muy afirmada internacio-
nalmente. Y ése no es un libro en car-
ton, es una edicion ‘normal’. La
impresion y la edicién se hizo
en Montevideo”.

Andrea ha creado recien-
temente una editorial que
ella llama normal y que tiene
el precioso nombre de Amor-
demisamores. La primera
criatura de este sello es la
novela “Der barbier von Hit-
ler” (titulo en aleman pero
escrita en espafiol), de Da-
vid Giménez Alonso, escritor
aragonés, que ya tiene una
importante obra publicada
en Espafia y en América del
sur. Es poeta, editor él tam-
bién, y uno de los directores
de la sala Enlatamus en Re-
molinos, Zaragoza. Es una
novela sobre la catastrofe,
comprometida, y con un pun-

to de humor que finalmente es lo Gni-
co que nos puede salvar del drama,
lleno de anacronias y referencias a
Aragén, que ademas esta gozando de
excelentes criticas en Espafia. Como
la que publicé Miguel Angel Ordovas
en El Heraldo de Aragén: “A Giménez
Alonso le importa poco la verosimili-
tud, y por eso su barbero parece mas
aragonés que nacido en Munich; o
hace que en un momento dado se aso-
me por la barberia Obama, o que se
mencione a Labordeta, los Héroes del
Silencio o al Whatsapp en la Alemania
de los afios 40. No importa, ya que no
se trata de preservar la fidelidad a
la historia, sino de todo lo contrario:
los personajes y escenarios resultan
deliberadamente de cartén piedra, y
esa fresca falsedad es la que imprime
un mayor calado a la novela que en el
fondo indaga muy bien en la propia
esencia del ser humano”.

La novela ya ha sido presentada en
la libreria La An6énima, en Huesca, en
la librerfa Antigona en Zaragoza, en el
espacio Pasaje-A-Marte en Zaragoza y
en la sala Enlatamus en Zaragoza. En el
mes de abril se presentara en Montevi-
deo, Uruguay.

Texto: CARLOS PIERA.
Fotos: JuLIETA CARTONERA Y AMORDEMISAMORES
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. DEPORTES

Pablo Torrijos:

siempre acaba en record”
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Con un salto de 17,03
batio la plusmarca
espaiiola. Dias
después, volvio a batir
su propio récord con un
brinco de 17,04 metros
y traerse de Praga
la medalla de plata
de los Campeonatos
de Europa de Pista
Cubierta

studiante de criminolo-
gia, Pablo Torrijos nacié
hace 22 afios en Caste-
ll6n de la Planay su nom-
bre salté a la fama tras
superar, en el transcurso
del campeonato de Espafia de Pista
Cubierta, celebrado en Antequera
(Malaga) el récord nacional en la es-
pecialidad de triple salto que osten-
taba, desde 1998, Rall Chapado con
16,87 metros.

¢Qué se siente al ser el primer atleta
espaiiol que supera los 17 metros?
Aunque todavia no soy consciente del
logro, una satisfaccion inmensa, sobre
todo porque era una plusmarca que lle-
vaba en pie desde hacia 17 afios.



¢A quién hay que atribuir el mérito?

En primer lugar, a mi entrenador, Clau-
dio Veneziano, luego a mi club, el Playas
de Castellon, que siempre confié en mis
posibilidades después a los comparfieros
con los que entreno y, para terminar, a mi
entorno familiar y a mis amigos, soy el
dltimo eslabén de una excelente cadena.

¢Fue el salto del récord el mejor de su
vida?

En absoluto, no lo considero mi mejor
salto, ni siquiera fue un salto perfecto,
después de muchas competiciones uno
Se da cuenta de que el mejor salto no
es aquél que acaba finalmente en un
récord.

¢Para usted quién es el mejor triplista
del mundo?

Sin lugar a dudas, el mejor atleta de tri-
ple salto del mundo es el italiano Fabri-
zzio Donato. Es tan bueno técnicamente
que, con 38 afos, es capaz de mejorar
afio tras afo, ya es un veterano en toda
la regla pero pienso que todavia tiene
mucho que decir en este deporte.

¢A qué otro deportista admira?

Me gusta mirarme en Rafa Nadal, me
parece el mejor deportista que ha dado
Espafia en todos los tiempos.

¢Como es un dia normal en su vida?

Mi jornada arranca temprano, entreno
tres horas por la mafiana, luego des-
pués de almorzar, acudo a la Univer-
sidad y, tras las clases, vuelvo a las
pistas, para trabajar otras tres horas.
Después, si no estoy muy fatigado salgo
con los amigos.

¢A partir de ahora sufrira mas presion
cada vez que compita?

En absoluto, no pienso obsesionarme,
seguiré trabajando como hasta aho-
ra, bastante he hecho al quitarme la
presion de conseguir la minima que se
exige, tanto para competir en el Cam-
peonato de Europa como en el Mun-
dial de Pekin, me gusta el atletismo y
pienso continuar disfrutando en los
entrenamientos y la competicion. Y, por

supuesto, cada vez que salte a la pista
aspiraré siempre a lo mdximo.

¢Es momento de ir pensando en los Jue-
gos Olimpicos de Rio den Janeiro?

A pesar de la medalla de plata que he
conseguido en los Campeonatos de Euro-
pa de Pista Cubierta, en Praga, sigo con
los pies en el suelo. He de ir paso a paso.
Empezaré a pensar en los Juegos Olimpi-
cos despues del Campeonato del Mundo
de Pekin, y de eso atin falta mucho tiem-
po. No tengo ninguna prisa.

¢Ya le piden autografos cuando le reco-
nocen por Castellén?

Todavia no he firmado ni un solo auté-
grafo y eso que Castellén es una ciudad
pequefna, pero supongo que a medida
gue vaya pasando el tiempo, acabardn
por reconocerme, sobre todo si salgo por
la televisién.

¢Qué otros deportes le gustan?

Practico el voley playa, con los amigos,
y también me gusta el fitbol, pero so-
bre todo me encanta el tenis y cuando

DEPORTES

puedo sigo, por la tele, los partidos que
disputa Rafa Nadal.

¢Cuales son sus hobbys?

Pasear con los amigos por la playa, visitar
los chiringuitos y escuchar la mdsica de
grupos como el Canto del Loco, aunque mi
cantante preferido es Andrés Pérez. Menos
el hip-hop, me gusta todo tipo de mdsica.

¢Y qué come el campedn?
Mucha pasta y mucho arroz, la fideua y
la lasafia son mis platos preferidos.

¢Qué piensa hacer el dia que se retire
de la competicion?

Estoy a punto de terminar la carrera de
criminologia, y cuando abandone el atle-
tismo, quiero trabajar como funcionario
de prisiones o cualquier labor relaciona-
do con la carrera que he estudiado, aun-
que todavia falta mucho tiempo para que
esto suceda. Aun pueden ocurrir muchas
cosas, porque solo tengo 22 afios.

Texto: Luis BAmBA.
Fotos: PLAYAs DE CasTELLON Y RFEA
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CULTURA Y SOCIEDAD

“La isla minima” un relato tan
brillante como amargo.

salud de hierro

Los espectaculares resultados econémicos del cine espanol en 2014
animan al optimismo, aunque persiste la duda de si se sera flor de un afo.

os cinco filmes nominados

a mejor pelicula en los Pre-

mios Goya de 2015 fueron

cinco estupendas obras

cinematograficas: “La isla

minima”, “El nifo”, “Magi-

cal Girl”, “Relatos Salvajes” y “Loreak”

(Las flores). Todas ellas con un fondo

amargo; brutal o sugerido. Historias

a menudo negras y violentas que han

enganchado al pdblico hasta el punto

que la cuota de pantalla del cine espa-

fiol en 2014 ha subido hasta el 25 % y

la recaudacién en taquilla de nuestro

cine ha cosechado un incremento con
respecto a 2013 del 75 %.

Aunque el mayor taquillazo del afio

ha sido una comedia de fondo romanti-
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co y satirico: “Ocho apellidos vascos”,
que se ha convertido en la pelicula
mas vista del cine espafol en toda su
historia, con una recaudacién de se-
senta millones de euros. No estuvo no-
minada a mejor pelicula pero gané los
Goya a los mejores secundarios (Car-
men Machi y Karra Elejalde), al mejor
actorrevelacion (el ubicuo Dani Rovira,
que ademas presento la gala).

LA ISLA MINIMA

Casi todas las peliculas nominadas
se llevaron algo, sobre todo “La isla
minima” que obtuvo diez de los dieci-
siete premios a los que estaba nomina-
da. Es una pelicula a la que le encaja

como un guante el genero “thriller”,
aunque con particularidades propias
de nuestro pais: ambientada en un fon-
do rural y en 1980, en plena transicién
democratica, en el que un mundo vie-

“Ocho apellidos
vascos” ha
recaudado sesenta
millones de euros, es
la pelicula mas vista
del cine espanol en
toda su historia.



jo se resiste a moriry el mundo nuevo
apenas balbucea desconcertado.

“El nifio” es otro “thriller” o poli-
ciaco de soberbia factura ambientado
en el narcotrafico en el estrecho de
Gibraltar, que obtuvo cuatro premios,
la mayoria de tipo técnico. “Magical
girl” es una pelicula minoritaria se-
guramente, pero su director, Carlos
Vermut, muestra un gran talento para
armar una historia densa y misterio-
sa. La cinta se beneficia del oficio de
un clasico de nuestro cine como José
Sacristan y de la inquietante y miste-
riosa pericia de Barbara Lennie, una de
nuestras actrices con mas futuro, que
se llevd con toda justicia el premio a la
mejor protagonista. “Loreak” (Las flo-
res) es una joya visual, rodada integra-
mente en euskera, en la que se hace
un escrutinio certero de la memoria y
la desolacién. No obtuvo premios, es-
taba nominada a mejor peliculay mejor
muasica original, pero ha conseguido
visibilizar un cine diferente.

Un gran momento de la gala de en-
trega de premios fue cuando Pedro Al-
modo6var puso en manos de su amigo
Antonio Banderas el Goya de Honor.

CULTURA Y SOCIEDAD

Elinternacional Antonio Banderas recogi6 su Goya de Honor.

Nuestro actor mas internacional, se
mostré emocionado, agradecido y hu-
milde al decir: “Aqui empieza la segun-
da parte de mivida” y dedic6 el premio
a su hija Stella.

La Gala fue discreta, mas controla-
da ensuguidén que otros afios, diverti-
da —de eso se encargd Dani Rovira—y

Ricardo Darin en uno de los “Relatos salvajes”, coproduccion hispano-argentina.

como casi siempre demasiado larga
—casi cuatro horas— y exitosa de au-
diencia: 3.900.000 personas la vieron
por television.

El presidente de la Academia de Artes
y Ciencias Cinematograficas, Enrique
Gonzalez Macho, no se privé, como es
su obligacién, de reclamar la rebaja de
IVA a las entradas de cine que esta en
un 21 %.

¢{UNA MEJORIA TEMPORAL?

El cine espafol ha alcanzado en
2014 la mejor taquilla de su historia
en términos absolutos, con 123 millo-
nes de euros, frente a los 119,8 millo-
nes de 2012 (que era la mas alta hasta
ahora), segln datos de la Confedera-
cién de Productores Audiovisuales Es-
pafnoles (FAPAE). Ademas, el cine es-
panol, a 7 de diciembre, segln datos
de Rentrak, ha alcanzado el 25,5 % de
la taquilla en Espafia, lo que supone
el mejor dato de los dltimos 37 afios.
Segln FAPAE, estas cifras suponen
que el cine espanol lleva recaudados
un 75,3 % mas que en 2013 y los es-
pectadores han aumentado un 89 %,
con 20,8 millones en 2014.

Cuatro producciones espafiolas han
superado el millén de espectadores en
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CULTURA Y SOCIEDAD

“Loreak” una delicada pelicula en euskera.

2014, Y, entre todos los titulos, desta-
ca ”0Ocho apellidos vascos” que alcan-
z6 los 56 millones de euros y los 9,5
millones de espectadores.

LAS PELICULAS MAS VISTAS

En la clasificacion de las peliculas
espafiolas mas vistas del afo, en se-
gunda posicién se encuentra “El Nifio”,
que ha llegado a 16,2 millones de eu-
ros; mientras que “Torrente 5: Opera-
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cién Eurovegas” es la tercera pelicula
espafiola mas vista, con 10,7 millones
de euros.

En cuarto lugar estda “La isla mini-
ma”, todavia en cartel y que ya supera
los seis millones de euros. La quinta
pelicula es la coproduccién con Argen-
tina “Relatos salvajes” también en ci-
nes actualmentey que ya ha alcanzado
los cuatro millones de euros.

Otros éxitos espafoles del ano han
sido “Mortadelo y Filemén contra

Jimmy el Cachondo”), con
2,6 millones de euros acu-
mulados en su segundo fin
de semana de exhibicion;
“Pancho, el perro millona-
rio”, con 2,5 millones de
euros de recaudacion; “Per-
dona si te llamo amor”, 2,1
millones de euros, o “Car-
minay amén”, con casi dos
millones de euros.

El dato diferenciador es
que “Ocho apellidos vas-
cos”y “El nifio” han sido las
dos peliculas estrenadas en
Espafna en 2014 mas vistas,
superando a producciones
estadounidenses.

El presidente de FAPAE,
(Confederacion de Produc-
tores Audiovisuales Espa-

fioles) Ramon Colom, ha declarado
gue “Los productores estan contentos
por haber conseguido conectar con el
plblico a través del cine destinado al
gran publico asi como el denominado
cine de autor, dando lugar a una am-
plio catalogo de peliculas, con el obje-
tivo de satisfacer los diferentes gustos
de los espectadores”. Ha indicado, asi-
mismo que “estas cifras justifican la
necesidad de seguir apoyando a nues-
tro cine como ejemplo de una industria
séliday con muchas posibilidades”.
La coincidencia en 2014 de una co-
media romantica con muchos ingre-
dientes de tépico socioldégico como
“Ocho apellidos vascos”, una pelicula
policiaca con mucha accién espectacu-
lar al estilo estadounidense como “El
nifo”, una obra de suspense con mu-
cha carga de memoria histérica como
“La isla minima” y una gamberrada
muy celtibérica como “Torrente 5” han
traido estos resultados. Se repite el
modelo del cine comercial con raiz en
Hollywood, apuestas seguras en pro-
ducciones cuidadas y sujetas a unos
patrones muy estrictos de creacion-
produccion. Hay que destacar, por otra
parte, el papel esencial en los dltimos
afios de las cadenas de televisién en la
produccion cinematografica, tanto las
plblicas, RTVE y autondémicas, como



de las privadas Canal +, Antena 3y
Telecinco, asi como de algunas plata-
formas multimedia y de telecomunica-
cién como Telefénica. Su contribucién
no solo es a la produccion directa sino
sobre todo a la promocién a través de
sus canales. Ramén Colom, el presi-
dente de los productores, reitera que
“las cadenas de televisién tienen un
papel fundamental en el éxito de las
producciones vy, especialmente, con
la promocién que pueden ofrecer. Las
producciones que este afio han con-
tado con participacion televisiva han
sido muy rentables, lo que demuestra
que la industria cinematografica espa-
fiola es rentable.

Para 2015 no hay previsiones —ni
optimistas ni pesimistas— nadie sabe
si los espafioles van a ir a ver cine
espafol, dependerda de las produc-
ciones que se presenten, cuya tipolo-

gia parece ya bien apuntada con los
Gltimos éxitos y algunos anteriores
como “Lo imposible” de 2012. Existe
una queja generalizada por el precio
de las entradas —en algunas ciudades
hasta 9 euros— a pesar de campanas
puntuales con entradas mas baratas
que han sido un éxito. Esta la compe-
tencia brutal de las peliculas piratea-
das y un impuesto del valor afadido

El actor y humorista Dani Rovira en un momento de la gala de entrega de los Premios Goya.

de 21 %, que estd acabando con mu-
chas industrias culturales incluida la
cinematografica.

Texto: CARLOS PIERA.

Foros: AcapemiA DE ARTES Y CIENCIAS CINEMA-
TOGRAFICAS.

TeLecinco CINEMA

Ikiru FiLms

LA Zona Fims
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El despacho de

Detalle del despacho de Gomez de la Serna.

El escritor madrilefo, un clasico de la Literatura

espaiiola, tiene un

en el Museo de Arte

Contemporaneo, que ha reproducido su escritorio

| Museo de Arte Contem-

poraneo recupera para los

madrilefios “El Despacho”

del escritor vanguardista

Ramén Gémez de la Serna

(Madrid 1888-Buenos Aires
1963). Quiere ser la nueva tarjeta de
identidad del museo, en conexion con
la coleccién permanente.

El Museo portatil es un proyec-
to concebido para dos nuevas salas
del Museo de Arte Contemporaneo,
conexion de dos realidades: el des-
pacho de Ramén Gémez de la Serna,
reflejo de su despacho en el torre6n
de la calle Velazquez nlmero 4; y una
seleccién de la coleccién permanente.
Lo portatil quiere serun rasgo que en-
trelaza y define ambas salas y conte-
nidos, promueve su caracter transito-
rioy afianza la idea de movilidad bajo
la formula del museo dentro del mu-
seo, acorde con los planteamientos
actuales de relectura de la colecci6n
permanente.

El despacho, espacio propio del es-
critor, figura central de las vanguar-
dias artisticas del Madrid del primer
tercio del siglo XX, se presenta como
un museo dentro del museo: enrique-
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ce y redefine la nueva estructura de la
coleccién. Esta nueva ordenacién de
la coleccion permanente se basa en la
articulacién de cuatro unidades auté-
nomas bajo los epigrafes: formay ges-
to; figura y realidad; imagen y ciudad;
unicidad y multiplicidad, categorias
aplicables al despacho ramoniano.

Ramén Gédmez de la Serna fue un
prolifico escritor y periodista. Anexio-
nado indebidamente a la Generacidn
de 1914, o Novecentismo, es uno de
los creadores mas vanguardistas. Sus
greguerfas o aforismos sintéticos poé-
tico o humoristicos, de una sola frase,
en una sola linea hicieron época: “Los



mejillones son almejas de luto”, “La
Luna es el ojo de buey del barco de la
noche”.... Ramén es autor de una obra
literaria extensa: novela, teatro, ensa-
yo costumbrista, biografias (como las
de Valle-Inclan, Azorin... o su propia
auto-biografia: Automoribundia). Su
viday obra estan contra las convencio-
nes.

La produccién de Gdmez de la Serna
es amplia. Uno de sus ejes son las gre-
guerias, incluso definidas como género
literario, a partir de una metafora inséli-
ta. Las greguerias son de muchos tipos:
humoristicas, visuales, juegos de pala-
bras, apuntes filoséficos.

Ramén, como le gustaba que le llama-
ran, escribid un centenar de libros, la
gran mayoria traducidos a varios idio-
mas. Divulg6 las vanguardias europeas
desde su concurrida tertulia, en el Café
de Pombo, inmortalizada por su amigo
José Gutiérrez Solana, excesivo pintor
expresionista.

PaBLO TORRES

Museo de Arte Contemporaneo. Con-
de Duque 9y 11. De martes a sdbado. De
10:00 a 14:00 horas y de 17:30 a 21:00
horas. Gratis.

americana
de José Guerrero

The Presence of Black”

exhibe 80 obras de José

Guerrero  (1914-1991),

uno de los grandes artis-

tas espafoles del siglo XX, re-

flejo de los afios americanos del

artista granadino. La exposicion

sirve para celebrar el centenario

del nacimiento del autor. Entre

1950y 1966 José Guerrero traba-

jo en Estados Unidos, afios que

marcarian el camino del pintor:

se consideraba un “exiliado

cultural”. Abandoné Espafa en

busca de lo que no encontraba

en nuestro pais ni en Europa,

adentrandose en la ciudad de

Nueva York, capital indiscutible

de la cultura en los afios 50. En el Atelier 17 aprendi6 técnicas del grabado e ini-

Ci6 sus primeras experiencias abstractas biomoérfica, entendidas como un paso

intermedio: figuras reconocibles. En la primera parte de la muestra hay piezas
como “Black Cries” o “Black Followers”.

La muestra permite ver también a un José Guerrero muralista: integra en la
pintura los nuevos materiales que la industria de la construccién proporciona-
ba. Después, su obra evolucioné hacia el expresionismo abstracto: formas dra-
maticas definidas por tonos negros. En 1958 el Gugghenheim le comprd varias
obras. Con motivo del 30 aniversario de la muerte de Federico Garcia Lorca,
José Guerrero hizo un viaje por Andalucia. Fruto del mismo fueron numerosos
dibujos recopilados en un cuaderno (se puede ver en la exposicién). Y pint6 “La
Brecha de Viznar” (1966), una de sus obras mas influyentes.

PaBLO TORRES

Vista de la exposicion de José Guerrero.



Jadraque,

Agujas de la iglesia en primer plano y al fondo el castillo de Jadraque.

Pueblo senero de La Alcarria, Jadraque tiene monumentos de
interés, personajes ilustres y singulares, una historia larga y con
jugosas anécdotas, un poderoso castillo y, probablemente, el
mejor cabrito asado de Espaina

ituado entre la Sierra Nor-

te y el valle del Henares,

este pueblo de Guadala-

jara recibié su nombre de

los arabes, Xadaraq, que

hace referencia al verdor

de sus valles. Por esos afios se debid

edificar lo que luego creceria hasta con-

vertirse en el actual Castillo del Cid, una

denominacién que hace mas referencia

a un deseo que a una realidad. Pero va-
yamos por orden.

Elviajero suele llegar aJadraque por

una carretera sinuosa, que lo prime-

ro que pone ante sus ojos es el cas-
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tillo, no mostrando sus casas hasta
unas cuantas revueltas mas abajo. El
pueblo, pese a que sus atractivos han
sido diezmados por el progreso, tie-
ne para ver y visitar algunas casonas
blasonadas y otros atractivos, pues
no en vano, su estratégica ubicacion
queda en medio del viejo Camino Real
de Aragédn.

De sus casas destaca la que fuera
de Juan Arias Saavedra, un aristocra-
ta ilustrado, que la ofreci6 a Gaspar
Melchor de Jovellanos, ministro de
Carlos lll, represaliado por Carlos IV
por ser demasiado moderno, para re-

ponerse de su destierro en Mallorca, a
la vez que al pintor Francisco de Goya,
seriamente afectado por los sucesos
del 2 de mayo en Madrid. En el vera-
no de 1808 ambos estan en Jadraque
y mientras Jovellanos pinta frescos en
su cuarto, Goya realiza el famoso re-
trato delilustrado. De aquello queda la
Saleta de Jovellanos, de obligada con-
templacion por el visitante.

Un poco mas allad luce la moderna
plaza del consistorio y unos pasos mas
acercan al viajero hasta la iglesia parro-
quial de San Juan Bautista, un templo
del siglo XVII, grand6n y corriente, si no



PUEBLOS

Alaizquierda, reja en el lienzo de la muralla del castillo. A la derecha, detalle de la iglesia de San Juan Bautista.

fuera porque en su interior alberga te-
soros como un Cristo tallado por Pedro
de Menay un lienzo pintado por Zurba-
ran, un enrejado notable y algunas lapi-
das curiosas.

Desde lo alto del cerro el Castillo
del Cid domina el horizonte. Con 100
metros de largo pero reducido a su mu-
ralla exterior, precisa muchas explica-
ciones para imaginarlo en pleno uso.
Baste decir que el Cardenal Mendoza,
influyente y poderoso, decidi6 com-
prarlo para mantener su linaje, que
aseguraba procedia del mismisimo Cid
Campeador. Tras pasar la propiedad
por los Duques del Infantado y los de
Osuna, en 1889 lo adquirié el Ayunta-
miento jadraquefo por 300 pesetas.

La ambicion del religioso Mendoza
contrasta con la vida ejemplar de uno
de los hijos de Jadraque mas admi-
rados, Fray Pedro Urraca, un clérigo
mercedario que fue lo que podriamos
llamar un capellan de emigrantes. Este
fraile viajo a la América espafiola a fi-
nales del siglo XVI. Donde pronto reci-
bié reconocimiento y veneracion, tanto
por sus sermones COMO por su apoyo a
los méas necesitados. Este aprecio, es-
pecialmente en Perd, donde lo consi-
deran santo, sigue vivo hasta el punto
de que no pocos peruanos peregrinan
cada aho hasta Jadraque para honrar
su recuerdo y visitar su casa natal.

No podemos dejar la localidad sin
mencionar a José Gutiérrez de Luna
“El Indiano”. Nacido en Jadraque en
1657 y embarcado muy joven rumbo a
México, Gutiérrez hizo fortunay retor-
nd rico y generoso, pero regresd ha-
ciéndose pasar por pobre, recibiendo
tan mala acogida que decidi6 dejar la
herencia de su cuantiosa fortuna a la
parroquia, para las obras pias y para
restaurar el templo donde hoy reposa.

Llegado a este punto, cualquier via-
jero sentirda hambre tras el recorrido

por Jadraque y debera convivir con su
equivocacion si parte sin saciarla de-
gustando el famoso cabrito asado.

CARLOS ORTEGA

Datos de Interés:

Oficina de turismo: tel. 949 890 168
Web municipal: http://jadraque.org/
ayuntamiento_jadraque/

Turismo de Castilla-La Mancha: http://
www.turismocastillalamancha.es/pa-
trimonio/jadraque

CARTA DE EGPANE 743 - Marzo 2015/ 37



COCINA

Bacalao de g EL - RE s

El bacalao es un insulso pescado en fresco que se convierte en
una joya gastronomica tras ser “momificado” en sal

Una preparacion ya clasica: bacalao al horno sobre lecho de espinacas.

i el cerdo es nuestra bestia totémica entre las
carnes, entre los pescados lo es el bacalao.
Es el Gnico pescado que mejora considera-
blemente al pasar de fresco a la conservacion
en salazén. La cocina espafiola esta prefiada
de este pez, primo lejano de la merluza, ha-
bitual de las aguas frias del Gran Sol, Terranova, Islandia'y
Groenlandia.

Se dice que los portugueses ya lo pescaban en el siglo XV,
pero su expansién comercial se inicia en el siglo XVI con las
factorias de salazén de Terranova. Fueron sobre todo por-
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tugueses y vascos los mas reputados pescadores de esta
piezay con los anos empresas catalanas compran y prepa-
ran el bacalao directamente en Islandia y lo distribuyen por
medio mundo.

Existe algo tan curioso como el triangulo del bacalao, que
lo forman tres ciudades ibéricas: Bilbao, Lishoa y Barce-
lona. Las tres son las capitales mundiales de la cocina de
este pez y las gastronomias portuguesa, vasca y catalana
rebosan bacalao por doquier. El bacalao a bras o con natas
portugués, el bacalao al pil pil o a la vizcaina, vascos o el
bacalao con samfaina o a la llauna catalanes.



Pero este pez —que se sal6é por primera vez para su
conservacion, debido a su lejana procedencia— hatriun-
fado en toda la gastronomia espafiola sin excepciones.
Era el dnico pescado que podia llegar a todas partes
manteniendo todas sus propiedades nutricias. En nues-
tro pais triunfé gracias a —como diria Julio Camba- un
prejuicio religioso: la cuaresma, cuando no se podia co-
mer carne el bacalao procuré las proteinas necesarias
para arrostrar los frios mesetarios y las mortificaciones
cuaresmales. En esta época y hasta no hace mucho el
bacalao era barato, era un pescado de pobres. Hoy no,
un buen lomo de bacalao se puede ir facilmente a los
24 € (27 $) el kilo.

De su popularidad accesible nacieron los potajes de
bacalao: con patatas, con garbanzos, con verduras,
con alubias, con arroz. Como segundo plato con todas
la preparaciones posibles: bacalao ajoarriero propio de
Navarra, el genial atascaburras (bacalao desmigado,
patatas aceite y ajos convertido en un pure) plato tipico
de la Mancha de Cuencay al que algunos papanatas lla-
man brandada. Andalucia produce notables guisotes con
bacalao y una curiosa ensalada malaguefa que incluye
bacalao ahumado, escarola y naranja. En Cataluia se da
una de las preparaciones mas frescas: la “esqueixada”
que consta de bacalao crudo desmigado, cebolla picada
y tomate rallado con un chorro de aceite de oliva y acei-

tunas negras. Hasta “sushi” japonés se hace hoy dia con
bacalao Se acerca la cuaresmay la semana santa, denle
una oportunidad al bacalao; nunca un pescado momifi-
cado dio tan buenos resultados en la mesa. =

CarLos PiErA

Bacalao a la vizcania.
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RECETA

Bacalao al pil pil

Adecirde los expertos este el plato de bacalao mas exquisito,
aunque no el mas facil de preparar, requiere paciencia,
precisién y buena mano

Ingredientes para 4 personas:

¢4 lomos de bacalao
2 dientes de ajo
1trozo de guindilla
50 cl de aceite de oliva virgen
Elaboracion

Remojar los lomos de bacalao al menos 24 horas en agua
fria, cambiando tres veces el agua. Escurrir, secar y retirar si
hubiese quedado alguna espina.

Calentar el aceite en una cazuela de barro y dorar el ajo en
[aminas y la guindilla en rodajas finas, cuando el ajo este
dorado retirar con la guindilla.

Sofreir el bacalao, primero con la piel hacia abajo, 2 0 3
minutos de cada lado sin que el aceite llegue a hervir. Retirar
la cazuela del fuego y esperar a que el aceite esté templado.

Pasar el aceite, salvo un par de cucharadas, a un cuenco
grande. Dejar el bacalao en la cazuela y colocarlo con la piel
hacia arriba. Poner a fuego suave e imprimir un movimiento de
vaivén a la cazuela hasta que ligue la salsa. Seguir ahadiendo
aceite del cuenco hasta que quede de la consistencia deseada.
Decorar por encima con los ajos y la guindilla.

Para acompafar un blanco acido como el txakoli o incluso un
Chardonnay. &
C.P.
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